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Szereplok

PROZOROV,ANDREJSZERGEJEVICS

NATALJA IVANOVNA, a menyasszonya, majd felesége

OLGA

MASA a testverei

IRINA

KULIGIN, FJODOR ILJICS, tanar, Masa férje

VERSINYIN, ALEKSZANDR IGNATYEVICS, alezredes, iitegparancsnok

TUZENBACH, NYIKOLAJLVOVICS, baro, fohadnagy

SZOLJONIJ, VASZILIJ VASZILJEVICS, szazados

CSEBUTIKIN, IVAN ROMANICS, katonaorvos

FEDOTYIK, ALEKSZEJ PETROVICS, hadnagy

RODE, VLAGYIMIR KARLOVICS, hadnagy

FERAPONT, éreg szolga az eléljarosdagon

ANFISZA, éreg dada



Els6 felvonas

Prozorovék hazaban. Szalon oszlopokkal, az oszlopok k6z6tt az ebédls latszik. Dél van. Kinn

napos, derts id6. Az ebédIGben villasreggelihez teritenek. Olga a lednygimnézium tanérndinek

kék egyenruhajaban, egész idé alatt dolgozatfiizeteket javit, kbzben felall, jarkal. Masa fekete

ruhaban Ul, kalapja a térdén, kbnyvet olvas. Irina fehér ruhaban, elgondolkodva all.

Olga

Irina

Ma egy éve, hogy apa meghalt, épp ma, majus 5-én, a névnapodon, Irina. Akkor
nagyon hideg volt és esett a hd. Azt hittem, nem élem tul, te meg ajultan
fektdtél, mint egy halott. Hat eltelt egy év, és ma mar kénnyl szivvel
emlékeziink ra, te fehérben vagy, az arcod ragyog. (az o6ra tizenkettét (it) Akkor
is ugyanigy utott az 6ra. Emlékszem, amikor apat vitték, zene szolt és a
temet6ben I16ttek. Tabornok volt, dandart vezetett, mégis kevesen jottek el. Igaz,
esett az esd. Erdés es6 meg ho esett.

Minek emlegetni!

(Az oszlopok m6gétt, az ebédIb asztalanal megjelenik Tuzenbach baré, Csebutikin és

Szoljonij.)
Olga

Ma meleg van, végre nyitva lehet az ablak, de a nyirfak még nem riigyeznek.
Apa megkapta a dandarjat, és elhozott bennlinket Moszkvabdl. Ennek tizenegy
éve, de én tisztan emlékszem, hogy ilyenkor, majus elején mar egész Moszkva
viragzik, meleg van, és minden aranylik a naptél. Tizenegy év telt el, és mindenre
olyan pontosan emlékszem, mintha tegnap tortént volna. Istenem! Ma reggel
felébredtem, meglattam ezt a fény6zont, meglattam a tavaszt, 6rom fogott el, és

szenvedélyesen vagytam a szulévarosba.

Csebutikin Hogyisne! Még mit nem?!

Tuzenbach Persze, hogy hilyeség.

(Méasa elgondolkodik a kényv felett, és halkan egy dalt fiityiil.)

Olga

Irina

Olga

Ne futyllj, Masa! Hogy tehetsz ilyet? (sziinet) Attol faj a fejem allanddan, hogy
egész nap a gimnaziumban Ul6k és este még kuldnorakat adok, kdzben meg
folyton az jar az eszemben, hogy megoéregedtem. Egyébként tényleg, négy éve,
midta tanitok, érzem, hogy naprél napra fogy az erém, a fiatalsdgom. Es egyre
inkabb aza vdgyam, hogy...

Hogy menjink Moszkvaba. Eladni a hazat, befejezni itt mindent és irany
Moszkval

Igen! Minél el6bb Moszkvaba!

(Csebutikin és Tuzenbach nevet.)



Irina

Olga

A batyank valoészinilleg egyetemi tanar lesz, és ugyse él itt tovabb. Csak szegény
Méasa marad itt.

Méasa majd minden nyarra eljén hozzank Moszkvaba.

(Masa halkan fiitydili a dalt.)

Irina

Olga

Tuzenbach

Olga
Irina

Tuzenbach

Irina

Tuzenbach

Ha isten is ugy akarja, minden elrendezddik. (kinéz az ablakon) J6 id6 van ma.
Nem is tudom, mitél olyan vildagos bennem minden. Reggel azzal ébredtem, hogy
névnapom van, és ugy megdrultem, eszembe jutott a gyerekkorom, amikor még
élta mama. Es milyen csodélatos gondolataim tamadtak, micsoda gondolatok!

Ma valdsaggal sugarzol, szebb vagy, mint valaha. Masa szintén szép. Andrej se
volna rossz, de nagyon elhizott, és ez nem all j6l neki. En viszont megdregedtem
és lesovanyodtam, nyilvan attdl, hogy sokat duhongdk a lanyokra a
gimnaziumban. Tessék, ma szabadnapos vagyok, itthon vagyok, nem is faj a
fejem. Fiatalabbnak érzem magam, mint tegnap. Huszonnyolc éves vagyok,
csak... Minden jol van, minden isten akarata, de azért azt hiszem, ha férjhez
mennék és egész nap otthon (ilnék, az jobb volna. (sziinet) En szeretném az
uramat.

(Szoljonijnak) Maga olyan hiilyeségeket beszél, hogy mar nem birom hallgatni.
(bején a szalonba) Nem is mondtam: ma latogatéba jon 6ndkhéz Versinyin, az Uj
Utegparancsnok. (ledil a pianin6hoz)

Mit mondhatnék? Nagyon 6rvendek.

Oreg?

Nem kildénodsebben. Legfeliebb negyven, negyvenoét. (halkan jatszik) Derék
fickénak latszik. Nem buta, annyi biztos. Csak sokat beszél.

Erdekes ember?

Hat, megjarja. De felesége van, anyosa és két lanya. Ez a masodik hazassaga.
Mindenkinél vizitel és mindenhol elmeséli, hogy van felesége meg két lanya.
Majd elmondja itt is. Valami féleszli nd a felesége, hosszu copfot hord, mint a
kislanyok, csupa emelkedett dologrdl beszél, filozofalgat, és slrilin kisérel meg
éngyilkossagot, nyilvan hogy a férjét bosszantsa. En mar rég otthagytam volna

egy ilyen nét, de 6 csak tir és nyafog.

Szoljonij (Csebutikinnal bején a szalonba.) Egy kézzel csak masfél pudot emelek fel,

Csebutikin

kettével viszont 6t6t, s6t hatot. Ebbél arra kdvetkeztetek, hogy két ember nem
kétszer er6sebb egy embernél, hanem haromszor, vagy még tébbszor...

(jartaban ujsagot olvasva) Hajhullas ellen. Két lat naftalint feloldani féliveg
borszeszben, dsszerazni és naponta hasznalni. (beirja a noteszébe) Felirjuk!
(Szoljonijhoz) Hallgassa csak, mondom maganak, a dugécskat belenyomni az
Uvegcsebe, belll elvezetni egy Uvegcsovecsket... Aztan veszink egy csipetnyi

egyszer(, k6zOnséges timsot...



Irina

lvan Romanics, kedves lvan Romanics!

Csebutikin Mivan, kislanyom, aranyom?

Irina

Azt mondja meg, mitél vagyok ma ennyire boldog? Mintha vitorlak repitenének,
felettem a kék ég, és nagy, fehér madarak szallnak koruléttem. Mitdl van ez?
Mit6l?

Csebutikin (Gydngéden megcsdkolja a lany mindkét kezét.) Fehér madaram...

Irina

Mikor ma felébredtem, felkeltem és megmosakodtam, hirtelen gy tlnt, hogy
mindent értek ezen a f6ldon, és tudom, hogyan kell élni. Kedves lvan Romanics,
én mindent tudok! Az embernek csinalnia kell valamit, dolgozni arca
verejtékével, akarki is legyen, csak ez adhatja meg az élete értelmét, a céljat, a
boldogsagot, a megelégedést. Milyen j6 a munkasnak, aki hajnalban kel és kdvet
tér, vagy a pasztornak, vagy a tanarnak, aki gyerekeket tanit, vagy a
mozdonyvezetének... Istenem, nemcsak hogy munkasnak, de még igavond
baromnak vagy egyszerili I6nak lenni is jobb, mint olyan fiatalasszonynak, aki
délig alszik, aztan az &agyban kavézik, aztan két o6rat o6ltdézkddik...6, milyen
szornyl ez! H8ségben lehet ugy kivanni a vizet, mint ahogy én ma a munkara
szomjazom. Es ha ezentul nem kelek koran és nem dolgozom, akkor tagadja

meg télem a baratsagat, lvan Romanics!

Csebutikin (gyéngéden) J6, majd megtagadom...

Olga

Irina

Tuzenbach

Apa megkdvetelte, hogy hét érakor keljink. Most Irina felébred hétkor, de aztan
legalabb kilencig fekszik az agyban, és téri a fejét valamin. Es milyen komoly
képetvag! (nevet)

Megszoktad, hogy kislanynak nézz, és csodalkozol, hogy komoly az arcom.
Huszéves vagyok!

Munkavéagy, istenem, mennyire megértem! En soha életemben nem dolgoztam.
A hideg és lusta Pétervaron szilettem, s a csalddom nem ismerte sem a
munkat, sem a gondot. Emlékszem, amikor a katonaiskolabdl hazaértem, lakaj
hizta le a csizmamat. Sokat szeszélyeskedtem, anyam felnézett ram és
csodalkozott, hogy masok meg nem. Engem megdvtak a munkéatél. De csak
nem sikerllt egészen elidegeniteni! Itt az idd, kozelit felénk egy egészséges,
er8s vihar, mar jon, nemsokara ideér, és kisopri a tarsadalombdl a lustasagot, a
k6zOényt, a munkaundort és az egész rohadt unalmat. Dolgozni fogok. Még

huszondt-harminc év és mindenki dolgozni fog. Mindenki!

Csebutikin En nem fogok dolgozni.

Tuzenbach Maga nem szamit.

Szoljonij Huszond6t év mulva maga hal istennek nem lesz mar sehol. Még két-harom év és

megiti a guta, vagy én eresztek golyét a fejébe rosszkedvemben, angyalom.

(Zsebébdl illatszeres liveget vesz el6, locsolgatja a mellét és a kezét.)



Csebutikin En tényleg soha semmit nem csindltam. Midta elvégeztem az egyetemet, a
kisujjamat se mozditottam, egyetlen kdnyvet el nem olvastam, csak Ujsagokat.
(A zsebébdl masik djsagot vesz eld.) Tessék... Tudom az Ujsagbdl, hogy volt
mondjuk egy Dobroljubov, de hogy aztan mit irt, azt mar nem tudom. A j6 ég
tudja. (Hallani, hogy alulrél felkopognak.) Na, hivnak lentrél, valaki jott hozzam.
Mindjart visszajovok... varjanak csak... (Szakéllat fésiilgetve kisiet.)

Irina Készulvalamire.

Tuzenbach Igen. Roppant innepélyes képpel tavozott, nyilvan ajandékot hoz maganak.

Irina Hu, de kinos.
Olga Igen, ezrémes. Mindig valami butasagot csinal.
Masa "Tengerébdlben zold a tdélgy, szinarany lanc a torzsén"... Szinarany lanc a

térzsén... (Felall, halkan énekel maganak.)

Olga Ma nem vagy vidam, Masa. (Masa dudolva felteszi a kalapjat.) Hova mész?
Masa Haza.
Olga Nocsak...

Tuzenbach Itthagyni a névnapi innepséget?

Masa Hat aztdn? Majd este visszajovok. Viszlat, drdgam. (megcsdkolja Irinat) Kivanom
neked még egyszer, hogy légy egészseges, Iégy boldog. Régebben, mikor apa
meg élt, névnapkor eljott hozzank harminc-negyven tiszt. Tele volt vellk a haz,
larmaztak. Most meg masfél ember van itt és csond, mint a sivatagban... Na
megyek... Ma minden bajom van, ne is hallgass ram. (kénnyek k6zétt nevet)
Kés6bb majd beszéllnk, most elmegyek valahova, szervusz, dragam.

Irina (ingertilten) Igazan, milyen vagy...

Olga (kénnyekkel) En értelek, Masa...

Szoljonij Ha férfiember filozofal, az filozofisztika vagy szofisztika. De ha egy nd, vagy
plane két n6, akkor az rég rossz.

Masa Mit akar ezzel mondani szorny(, rémes ember?

Szoljonij Semmit. "Medve mancsa alatt reccsen a gally, s 6 annyit se képes kinyogni: jaj."
(sziinet)

Masa (Olgahoz, diih6sen) Ne bégj!

( Anfisza és Ferapont j6n csomaggal)

Anfisza Gyere csak, 6reg. Bejohetsz, letdrdlted a l&bad. (Irindhoz) Mihail Ivanovics
Protapopov kiildi, a varoshazardél. Sutemény.

Irina K&szondm. Mondd meg neki, hogy kbszéndm. (Elveszi a csomagot.)

Ferapont Mitmond?

Irina (hangosabban) Kdszdndm.

Olga Dadus, adj neki siteményt. Menj, Ferapont, kapsz siteményt.

Ferapont Mitmond?



Anfisza Gyeriink, Ferapont Szpiridonics, gyerunk, 6reg. (Feraponttal egytitt kimegy.)

Masa Nem birom ezt a Protapopovot, ezt a Mihail Potapicsot vagy Ivanovicsot. Nem
kéne meghivni.

Olga Nem hivtam meg.

Masa Helyes.

(Bején Csebutikin, mbégdtte egy katona eziist szamovarral;csodalkozé és rosszallé moraj.)

Olga (kezével eltakarja az arcat) Szamovar. Borzalmas. (Az ebédl6asztalhoz megy.)

Irina Draga Ivan Romanics, mit mivel?

Tuzenbach (nevet) Mondtam maguknak.

Masa Ivan Romanics, magaban egyszeriien nincs szégyenérzet.

Csebutikin Kedveseim, édeseim, maguk nekem az egyetlenek, a vilagon a legdragabbak.
Mindjart hatvanéves leszek, 6reg vagyok, maganyos, haszontalan. Azon kivdl,
hogy szeretem magukat, semmi j6 nincs bennem, és ha nem lennének, én mar
régen nem élnék ezen a foldon. (Irinahoz) Kedvesem, kislanyom, a sziletése
napjatol ismerem magat, a karjaimban hordtam... szerettem a megboldogult
mamajat...

Irina De minek ad ilyen draga ajandékot?

Csebutikin (k6nnyek kézt, mérgesen) Még hogy draga ajandék.. Maguk egészen... (a
katonanak) Vidd innen azt a szamovart! (ingeriilten) Draga ajandék... (A katona
atviszi az ebédl6be a szamovart.)

Anfisza (atmegy a szalonon) Kedveskéim, ismeretlen ezredes! Mar levette a kabatjat,
kislanykak, ide jon. Irinka, légy hozza kedves, nyajas! (elmenében) Uramisten,
mar rég reggelizni kéne...

Tuzenbach Ezbiztos Versinyin. (Versinyin belép.) Versinyin alezredes.

Versinyin (Masahoz és Irinahoz) Tisztelettel bemutatkozom: Versinyin. Nagyon, nagyon
Orulok, hogy végre itt lehetek maguknal. Mi lett magukbdl! Aj, aj!

Olga Uljon le, kérem. Nagyon 8riliink.

Versinyin (vidaman) Milyen boldog vagyok, milyen boldog vagyok! De ugyebar 6nék harman
névérek. Emlékszem - harom kislany. Az arcukra mar nem emlékszem, de
hogy az édesapjuknak, Prozorov ezredesnek harom kicsi lanya volt, arra
tisztdn emlékszem, és lattam is a sajat szememmel. Ejnye, hogy megy az idé!
Jaj, jaj, hogy megy az idé!

Tuzenbach Alekszandr Ignatyics - Moszkvabal.

Irina Moszkvabdl? Igazan Moszkvabol?

Versinyin Igen, onnan. Megboldogult édesapjuk ott volt Gtegparancsnok, én meg tisztként
szolgaltam ugyanabban a dandarban. (Masahoz) Hanem az 6n arcara kicsit
emlékszem. Azt hiszem.

Masa En meg magara nem.



Irina

Versinyin

Olga

Versinyin

Olga
Versinyin
Irina
Olga

Irina

Masa

Versinyin

Masa

Versinyin

Olga
Versinyin

Irina

Masa
Versinyin
Olga

Versinyin

Olga

Olga! Olga! (Kikiabal az ebédlébe.) Olga, gyere mar! (Olga bején a szalonba.)
Képzeld, Alekszandr Ignatyicsrol kiderdlt, hogy moszkvai.

Ezek szerint 6n Olga Szergejevna, a legidésebb... On Marija... On pedig Irina, a
legfiatalabb...

Onmoszkvai?

Igen. Tanultam Moszkvaban, a szolgalatot is Moszkvaban kezdtem. Sokaig
szolgaltam oftt, aztan itt kaptam Uteget és idejottem, mint latjak. Onokre nem
emlékszem hatarozottan, csak arra, hogy hogy maguk voltak a harom névér.
Edesapjuk maradt meg az emlékezetemben, behunyom a szemem, és latom,
mintha élne. Moszkvaban gyakran megfordultam 6noknél.

Azt hittem, mindenkire emlékszem, és varatlanul...

Alkeszandr Ignatyicsnak hivnak...

Alekszandr Ignatyics, maga moszkvai... Micsoda meglepetés!

Ugyanis épp oda készulink.
Ugy tervezziik, hogy 8szre mar ott lesziink. Az a mi sziilévarosunk, ott
szulettlnk... A régi Baszmannaja utcéban... (Mindketten nevetnek érémiikben.)

Varatlanul rdakadtunk valakire, aki ugyanonnan vald, ahonnan mi. (é/énken) Mar
emlékszem! Tudod, Olga, emlegették nalunk a szerelmes 6rnagyot! Maga akkor
hadnagy volt, szerelmes lett valakibe, és mindenki szerelmes 6&rnagynak
csufolta.

Hatigen... Szerelmes 8rnagy, ugy van.

Akkor még csak bajusza volt. O, hogy megéregedett... (kénnyek kézt) Hogy
megoregedett!

Hat igen, amikor szerelmes 6rnagynak hivtak, akkor fiatal voltam és szerelmes
voltam. Most nem igy van.
De hiszen egyetlen 8sz hajszéla sincs. Oregebb lett, de még nem éreg.

Akérhogyis, a negyvenharmadik évemben vagyok. Régen jottek el Moszkvabol?
Tizenegy éve. Masa, mi van veled, sirsz, te bolondos... (elerednek a kénnyei) En
is elsirom magam...

Semmi baj. Melyik utcaban is lakott?

Arégi Baszmannaja utcaban.

Es miis.

Egy id6ben a Német utcaban laktam. A Német utcabdl jartam at a Vords
kaszarnyaba. Utkdzben atmentem a hidon, alatta zig a folyé. Azon a hidon a
maganyos emberek mindig elszomorodnak. (sziinet) Hanem itt milyen széles,
milyen gazdag foly6 van! Csodalatos folyd!

Igen, de hideg. Itt hideg van és rengeteg a szinyog.



Versinyin Ne mondja mar! Iit kitind, egészséges, szlav az éghajlat. Erdd, folys...no és
nyirfak. En minden fanal jobban szeretem a kedves, szerény nyirfat. Jé itt élni.
Csak az a furcsa, hogy a vasutallomas husz versztanyira van... Es senki sem
tudja megmondani, hogy miért.

Szoljonij En megmondom, hogy miért. (mindenki rénéz) Azért, mert ha a vasutallomas
kozel volna, akkor nem volna messze, de mert messze van, igy nem lehet kozel.
(kinos hallgatas)

Tuzenbach Tréfamester, Vaszilij Vasziljics.

Olga Mostmar emlékszem magara. Emlékszem.

Versinyin  Ismertem azanyukajukat.

Csebutikin J6 asszony volt, isten nyugosztalja.

Irina Mama Moszkvaban van eltemetve.
Olga ANovogyevicsiben...
Masa Képzelje, mar kezdem elfelejteni az arcat. Minket is igy felejtenek majd el. Nem

fognak emlékeznirank.

Versinyin Igen. Elfelejtenek. De hat mit lehet tenni, ez a sorsunk. Mindaz, amit valaha
komolynak, fontosnak, jelentésnek hittink - eljén az id6 -, feledésbe megy vagy
lényegtelenné valik. (sziinet) Es érdekes, hogy mi egyaltalan nem tudhatjuk, mit
fognak majd nagynak és fontosnak tartani, és mit szanalmasnak,
nevetségesnek. Vajon Kopernikusz vagy mondjuk Kolumbusz felfedezései nem
tintek-e eleinte foloslegesnek és rohejesnek, mikdzben mas csudabogarak
barmilyen marhasagat szent igazsagnak tekintették. Lehetséges, hogy a mi
életiinket, amelyben egész j6l megvagyunk, idével majd kuldéndsnek,
elviselhetetlennek, értelmetlennek, tisztatalannak, s6t, talan blindsnek itélik...

Tuzenbach Ki tudja? Az is lehet, hogy az életiinket nagyra értékelik majd, és tisztelettel
emlékeznek meg rolunk. Manapsag nincs kinzas, nincs kivégzeés, nincs haboru,
mégis mennyi a szenvedés!

Szoljonij (vékony hangon) Pi, pi, pi..A barét ne kasaval etesd, csak adj neki
filozofalnivalét.

Tuzenbach Vaszilj Vasziljics, hagyjon engem békén, kérem. (atil mashova) Mostmar
ténylegunalmas.

Szoljonij (vékony hangon) Pi, pi, pi...

Tuzenbach (Versinyinnek) A most tapasztalhaté szenvedések - rengeteg van belélik - arra
vallanak, hogy a tarsadalmunk mégiscsak elért bizonyos erkodlcsi magaslatot...

Versinyin  Igen, igen, persze.

Csebutikin Maga az el6bb azt mondta, bard, hogy az életlinket nagynak nevezik majd, de az

emberek akkor is kicsik... (felall) Nézze csak, én milyen kicsike vagyok.



Masa

Irina

Masa
Olga
Irina

Masa

Olga
Versinyin
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Olga
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Versinyin
Irina
Versinyin

Irina

Olga

Masa
Andrej

Masa

Versinyin
Masa
Irina
Olga

Irina

Legfeljebb vigasztalhatom magam azzal, hogy az életem magasabb rendd,
érthet6 dolog. (kintrél heged(iszo)

Ez Andrej, a batyank. O jatszik.

O a mi tuddsunk. Professzor lesz, annak kell lennie. Apa katona volt, a fia pedig
atudomanyos palyat valasztotta.

Apa akarta.

Epp ma ugrattuk. Ugy latszik, szerelmes kicsit.

Egy itteni lanyba. Valésziniileg idejon ma § is.

Hogy 6ltézkodik az a né...!? Nem az, hogy rosszul, vagy nem divatosan, hanem
egyszerllen szanalmasan. Valami rémes, rikitd, sarga szoknyat hord, ilyen
izléstelen rojtokkal meg piros bluzzal. Az arca fényesre sikalva. Nem tudom
elhinni, hogy Andrej szerelmes belé, elvégre van izlése, szerintem csak
benniinket bosszant, hiilyéskedik. Epp tegnap hallottam, hogy ez a lany férjhez
megy Protapopovhoz, a polgarmesterhez. Es ez igy van jol...(az oldalsé ajtén
kiszo6l) Andrej, gyere mar! Csak egy percre, kedves! (bején Andrej)

Afivérem, Andrej Szergejics.

Versinyin.

Prozorov. (megtérli izzadt arcat) On nélunk az Uj Gtegparancsnok?

Képzeld, Alekszandr Ignatyics Moszkvabadl valo.

Igazan? Hat gratulalok, akkor a testvéreimtdl egy perc nyugta sem lesz.

A testvérei mar bizonyara meg is elégeltek engem.

Nézze csak, milyen képkeretet kaptam ma Andrejtél! (mutatja) Ezt 6 csinalta.

(Nézi a keretet és nem tudja, mit mondjon.) Igen... hat ez valami...

Es azt a keretet, a zongora folétt, azt is & csinalta. (Andrej legyint és odébb
megy.)

Andrej tudds, aki hegedul, flrészel kilénb6z6 dolgokat, széval egy ezermester.
Andrej, ne menj el'! Megvan az a szokasa, hogy mindig elmegy. Gyere ide!
(Masa és Irina karon fogjak és nevetve visszahozzak.)

Gyere csak, gyere!

Hagyjatok, kérlek.

Nevetséges! Alekszandr Ignatyicsot valaha szerelmes 6rnagynak hivtak, és 6
egyaltalan nem haragudott érte.

Egyaltalannem!

Enmeg szerelmes hegediisnek akarlak hivni téged!

Vagyszerelmes professzornak!

Szerelmes! Andrjuska szerelmes!

(tapsol) Bravé, bravd! Eljen! Andrjuska szerelmes!
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Csebutikin (Andrej mégé lép, két karjaval &téleli) O, szerelem, célia vagy természetbeni

Iétlinknek! (Hahotazik, az Gjsag egyfolytaban a kezében.)

Andrej Na elég mar, elég... (tordlgeti az arcét) Egész éjjel nem aludtam, és most, ahogy

Versinyin

mondjak, nem vagyok magamnal. Négyig olvastam, aztan lefeklidtem, de az
alvasbol semmi nem lett. Gondoltam erre-arra, aztan mar j6tt is a virradat,
betliz6tt a nap a szobamba. Nyaron, amig itt leszek, leforditok majd egy
kdnyvecskétangolbdl.

Tehat 6n olvas angolul?

Andrej Igen. Apank, isten nyugosztalja, agyonnevelt benninket. Nevetséges és ostoba

Masa

dolog, de el kell ismerni, hogy a halala utan hizni kezdtem, és tessék, egy év
alatt ugy elhiztam, mintha valami nyomas alél szabadult volna a testem.
Apanknak kdszonhetéen, én és a testvéreim tudunk franciaul, németil, angolul,
Irina meég olaszul is. De milyen aron!

Ebben a varosban tudni harom nyelvet igazan folosleges luxus. Nem is csak
luxus, hanem afféle haszontalan adottsag, mint a hatodik ujj. Mi sok foéloslegeset
tudunk.

Versinyin Mit nem mond! (nevet) Még hogy sok féloslegeset tudnak. En azt hiszem, nincs

Masa

Irina

és nem is lehet olyan unalmas és reménytelen varos, ahol ne lenne szikség
okos, miivelt emberekre. Tegylk fel, hogy ennek az elmaradott, sétét varosnak
szazezer lakosa kdzul csak harom olyan, mint 6nék. Magatdl értetédik, hogy
nem kerekedhetnek fdlébe a magukat koérllvevd, sotét tdmegnek, egész
életiikben folyton engednilik kell, mind jobban elmeriinek és beleolvadnak ebbe
a szazezres masszaba. Magukat elnyeli az élet, de azért mégsem tlinnek el
hatastalanul, 6nok utan Ujabb hasonlok bukkannak fel, talan hatan is lesznek,
azutan tizenketten, és igy tovabb, mig végll az ilyenek valnak tobbséggé, mint
maguk. Két-haromszaz év mulva a foldon elképzelhetetlendl gyoényoriien
csodalatos lesz az élet. llyen élet kell az embernek, de hat amig ez nincs, addig
is meg kell érezni, varni kell, almodni réla, késziini ra. Es ezért kell tobbet
latnunk és tudnunk, mint az apank és a nagyapank. (nevet) Es maguk még
sajnalkoznak, hogy sok foloslegeset tudnak.

(leveszi a kalapjat) Itt maradok reggelizni.

(s6hajt) lgaza van. Fel kellene irni minden szavat. (Andrej észrevétlendil

tavozott.)

Tuzenbach Sok év mulva, ahogy mondja, az élet gyonyorl lesz a foldon. Ez igy igaz. De

hogy részt vehessiink benne, ha csak tavolrdl is, ahhoz mar most készulédniink

kell, mégpedig dolgoznunk kell...

Versinyin (felall) No igen. De hogy mennyi virdg van maguknal! (kériilnéz) Es a lakas is

csodas. Irigylem! En egész életemben lakasrdl lakasra jartam, mindegyik sziikos
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volt, két szék, egy divany, 6rokké fustdld kalyha. Az én életemben éppen azilyen

viragokbdl volt kevés... (kezét d6rzséli) De hagyjuk ezt!

Tuzenbach Igen, dolgozni kell. On nyilvan azt gondolja most: érzelgés a német. De én

becslletszavamra orosz vagyok, és németil még csak nem is beszélek. Az

apam pravoszlav... (sziinet)

Versinyin (fel-ala jarkal) Gyakran gondolok arra, mi lenne, ha Ujrakezdhetnénk mindent,

méghozza az életliink ismeretében? Ha az egyik életiink, ahogy mondjak,
piszkozat volna, a masik pedig a tisztazat! Azt hiszem, mindannyian arra
torekednénk, hogy ne ismételjik dnmagunkat. Legalabbis megprébalnank mas
életkoriiményeket teremteni, példaul ilyen lakast szerezni, virdgokkal és
rengeteg fénnyel...Nekem feleségem van, két lanyom, a feleségem nem
egészséges, és a tobbi, és a tobbi. De ha eldlr6l kezdhetném, nem nésulnék

meg. Nem én! (Kuligin jén be frakk-egyenruhaban.)

Kuligin (Irinahoz Iép) Kedves sbégorném, engedd meg, hogy névnapod alkalmabdl

Irina

koszontselek, és kifejezzem szivbdl jové jokivansagaimat, s a legbszintébben
kivanjak j6 egészséget és minden mast, amit egy korodbéli leanynak kivanni
lehet. Es mindjart &t is nydjtom neked ajandékul ezt a kényvecskét. (atadja a
kdényvet) Gimnaziumunk 6tvenéves torténete, én irtam. Nem nagy hordereji ma,
Ures oraimban irtam, de azért te csak olvasd el. Udvézletem, uraim!
(Versinyinnek) Kuligin, a helyi gimnazium tanara, udvari tanacsos. (lrinanak)
Ebben a kdnyvben megtalalod az 6sszes ndvendék névsorat, aki az elmult 6tven
évben nalunk végzett. Feci, quod potui, faciant meliora potentes ' (megcsékolja
Méasat.)

De hiszen husvétra mar ajandékoztal nekem egy ilyen kdnyvecskét!

Kuligin (nevet) Az lehetetlen! Ebben az esetben kérem vissza, vagy még jobb, ha az

Versinyin
Olga
Irina

Olga

ezredes urnak adod. Fogja, ezredes ur. Hatha egyszer unalmaban elolvassa.
Kdszonet érte. (menni késziil) Rendkivul 6rildk, hogy megismekedtink...
Elmegy? Ne tegye!

Maradjon itt reggelire. Legyen szives.

Kérem ont!

Versinyin (meghajol) Ugy latom, valami csaladi iinnepségbe cséppentem. Bocsanat, hogy

nem tudtam, hogy nem gratuléltam... (Olgaval atmegy az ebédiébe.)

Kuligin Ma, uraim, vasarnap van, a pihenés napja, pihenni fogunk és szérakozni, ki-ki

koranak és élethelyzetének megfeleléen. A sz6nyegeket még nyaron fel kell
majd szedni és megoévni télre. Molyirtéval vagy naftalinnal... A régi réomaiak

egészségesek voltak, mert tudtak dolgozni és tudtak pihenni, naluk ugyebar,

1Csinéﬂtam, ahogy tudtam, csinalja jobban, aki tudja.
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Masa
Kuligin

Masa

mens sana in corpore sano.2 Az életiikk meghatarozott formaban zajlott. Az
igazgatonk mondja: a legfontosabb az életben annak formaja... Ami elveszti a
formajat, annak vége - és ez a mi hétkdznapi életiinkre is érvényes. (atkarolja
Masat, nevet) Masa engem szeret. Az én feleségem engem szeret. A
fliggonyoket is el kell tenni a szényegekkel egyiitt... Ma jokedv( vagyok, kitliné a
hangulatom. Méasa, négyre az igazgatéhoz megyink. Kirandulas lesz a
tanaroknak és csaladjuknak.

En nem megyek.

(elkedvetlenedve) Edes Masa, miért nem?

Majd kés6bb megmondom. (diih6sen) Jo, j6, megyek, csak hagyj békén,

kérlek... (odébb megy)

Kuligin Azutan az estét az igazgatonal toltjuk. Az igazgato - tekintet nélkil megrongalodott

Olga
Kuligin

egészségére - mindenekelbtt kozOsségi ember. Kivalo, emelkedett
személyiség. Nagyszer(i ember. Tegnap a konferencia utan azt mondja nekem:
"Faradt vagy, Fjodor lljics! Faradt!" (ranéz a faliérara, majd a sajatjara) Siet
az oratok hét percet. Igen, azt mondja, faradt vagy! (kintrél hegediiszd)

Uraim, faradjanak asztalhoz! Stitemény!

Ah, én kedves Olgam! Tegnap éjjel tizenegyig dolgoztam, alaposan elfaradtam,

de ma boldognak érzem magam. (az asztalhoz megy) Kedvesem...

Csebutikin (zsebre teszi az ujsagot, a szakallat fésiilj) Sitemény? Remek!

Masa

(Csebutikinhoz szigortian) Ide figyeljen, ma ne igyon. Hallja? Art maganak.

Csebutikin Ugyan, kérem. Hol van az mar. Két éve nem késziltem Ki italtdl. (tlirelmetlendil)

Masa

Kulénben is, nem mindegy, anyuskam?
Akkor is: ne merjen inni. Ne merjen. (mérgesen, de ugy, hogy a férje ne hallja)

Az isten verje meg, megint unatkozni egész este az igazgatonal!

Tuzenbach En amaga helyében nem mennék el... llyen egyszer.

Csebutikin Ne menjen el, lelkecském.

Masa

Persze, ne menjek el... Atkozott élet, elviselhetetlen... (az ebédIébe megy)

Csebutikin (utana megy) Ej, €j...

Szoljonij

Pi, pi, pi...

Tuzenbach Eléglegyen, Vaszilij Vasziljics. Fejezze be!

Szoljonij

Kuligin

Versinyin

Pi, pi, pi...

(viddman) Egészségére, ezredes! En pedagdgus vagyok és ebben a hazban
csaladtag, Masa férje... O remek asszony, egészen remek asszony...

Iszom ebbdl a s6tét vodkabdl... (iszik) Egészségukre. (Olganak) J6 itt oGnoknél!..

(A szalonban csak Irina és Tuzenbach marad.)

2Ep testben ép Iélek.

13



Irina

Olga
Andrej

Masa magan kivil van ma. Tizennyolc évesen ment férjhez Kuliginhoz, amikor
azt hitte, hogy 6 a legokosabb ember a vilagon. Most mar tudja, hogy nem. A
legjobb ember, de nem a legokosabb.

(tiirelmetlendil) Andrej, gyere mar végre!

(kintrél) Azonnal. (bején, az asztalhoz megy)

Tuzenbach Mire gondol?

Irina

Tuzenbach

Irina

Tuzenbach

Irina

Natasa Mar

Olga

Natasa

Olga

Natasa

Olga

Csak ugy. Nem szeretem ezt a maga Szoljonijat, félek tdle. Egyfolytaban
hllyeségeketbeszél...

Fura egy ember. Sajnalom is, bosszant is, de leginkabb sajnalom. Azt hiszem,
gatlasos... Amikor kettesben vagyunk, szokott kedves és okos is lenni, de
tarsasagban durva, koteked6 lesz. Ne menjen még, legalabb amig asztalhoz
Ulnek. Hadd lehessek magaval. Mire gondol? (sziinet) Maga huszéves, én még
nem vagyok harminc. Mennyi év all el6ttiink, napok hosszu-hosszu sora, telis-
tele amaga iranti szerelmemmel...

Nyikolaj Lvovics, ne beszéljen nekem a szerelemrél.

(nem hallgatva ra) Iszonyu vagyakozas van bennem az élet, a harcok, a munka
irant, s a lelkemben ez dsszekapcsolodik a maga irant érzett szerelemmel, Irina.
Es raadasul maga gydnyori, és én az életet is ugyanilyen gydnydrinek latom!
Mire gondol?

Azt mondja, gyonyoriinek latja az életet. De hatha ez csak latszat? A mi harmunk
élete eddig még nem volt szép, elfojtott minket, mint a gyom a flvet... Folynak a
kénnyeim. Erre semmi sziikség... (gyorsan megtérli az arcat, mosolyog)
Dolgozni kell, dolgozni. Nem vagyunk vidamak és sététen latjuk az életet, mert
nem ismerjik a munkat. Olyan emberek voltak a szileink, akik megvetették a
munkat... (Natalja lvanovna jén be, rézsaszin ruhaban, zéld évvel.)

asztalhoz Ulnek... Elkéstem... (Futélag megnézi magat a tiikérben, rendezi a
kiilsejét) Azt hiszem, a frizuram nem rossz...(meglatja Irinat) Kedves Irina
Szergejevna, gratulalok! (er6sen és hosszasan csokolja) Mennyi vendég, igazan,
zavarban vagyok... Jé napot, bard!

(bején a szalonba) A, Natalja Ivanovna, lam csak. Isten hozta, kedvesem!
(6sszecsokol6znak)

Eljen az innepelt. Milyen nagy tarsasag, szérnyen izgulok...

A, csak a mieink. (félhangosan, ijedten) Magan z6ld 6v van! Dragam, ez nem
helyes.

Csak nem jelent valami rosszat?

Dehogy, csak egyszeriien nem passzol... Valahogy ... rémes.

Natasa (siréos hangon) Tényleg? De hat ez nem is zold, inkabb olyan halovany. (Olga

utan megy)
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(Az ebédIbben asztalhoz lilnek, a szalonban senki.)

Kuligin

Kivanok neked, Irina, j6 v6legényt. Ideje férjhez menned.

Csebutikin Natalja Ivanovna, maganak is vélegénykét kivanok.

Kuligin

Masa

Kuligin
Versinyin
Szoljonij
Irina

Olga

Versinyin
Irina

Natasa

Natalja lvanovnanak mar van vélegénykéje.

(villajaval kocogtatia a tanyért). Uritem poharam... Eh, micsoda élet, az 6rdég
vinnéel!

Masa, magaviselet kettes ala.

Finom ez azital. Mib&l készil?

Svéabbogarbdl.

(sirés hangon) Fuj! Fuj! Milyen undorito!

Vacsorara sllt pulyka lesz és alméas pite. Hal istennek, ma egész nap itthon
vagyok, este is. Uraim, elvarjuk dndket vacsorara...

Engedjék meg, hogy én is eljdjjek.

Legyenszerencsénk.

Erezze otthon magat.

Csebutikin O, szerelem, célja vagy természetbeni létiinknek. (nevet)

Andrej

(mérgesen) Hagyjak abba, uraim. Nem unjak még?

(Fedotyik és Rode jén, nagy viragkosarral.)

Fedotyik
Rode

Marreggeliznek.

(hangosan, raccsolva) Reggeliznek? Valéban, marreggeliznek...

Fedotyik Varj egy npillanatig! (fényképez) Egy! Varj még egy Kicsit... (még egy felvételt

Rode

készit) Kettd! Most kész. (Fogjak a kosarat és az ebédlébe mennek, zajos
6rommel fogadjak 6ket.)

(hangosan) Gratulalok és kivanok mindenféle minden jét! Az id6 ma gyonyord,
egyenesen szenzaciés. Egész reggel sétaltam a gimnazistaimmal. Tornat tanitok

agimnaziumban...

Fedotyik Mozoghat, Irina Szergejevna, nyugodtan mozoghat! (fényképez) Maga ma nagyon

Irina

Masa

Kuligin
Rode

izgalmas. (bugécsigat vesz el6 a zsebébdl) Ni, itt egy bugdcsiga.
Fantasztikusanbug...

De helyes!

Tengerdbdlben zdld a tolgy, szinarany lanc a torzsén... szinarany lanc a
torzsén...(sirésan) Miért mondogatom ezt folyton? Reggel 6ta nem tudok
szabadulnitéle...

Tizenharman vagyunk az asztalnal!

(hangosan) Uraim, csak nem hisznek a babonaban? (nevetés)

Kuligin Ha tizenharman vagyunk az asztalnal, az azt jelenti, hogy valaki kd&zUlink

szerelmes. Csak nem maga, lvan Romanics?... (nevetés)
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Csebutikin Kivénhedt binds vagyok én mar, hanem hogy Natalja lvanovna mitél jott

Andrej

zavarba, azt fel nem foghatom. (Nagy nevetés. Natasa kiszalad a szalonba,
Andrejutana.)

Hagyja, ne figyeljen rajuk! Varjon... alljon meg, kérem...

Natasa Szégyellem magam... Nem tudom, mit akarnak t6lem, kinevetnek. Tudom, hogy

illetlenség volt igy elrohanni az asztaltél, de nem birom... nem birom... (arcat a

tenyerébe rejti)

Andrej Dragam, kérem, konydrgdk, ne aggddjon. Biztosithatom, hogy csak tréfalnak,

Natasa

szivik minden melegével. Dragasagom, gydnyoriségem, 6k kedves, jolelki
emberek, szeretnek engem és magat is. J&jjon ide az ablakhoz, itt nem latnak
benniinket...(kériilnéz)

Szokatlan még nekem ez a térsasag!..

Andrej O ifijusag, csodalatos, gydnyérii ifjdsag! Dragasagom, szépségem, ne aggddjon

ennyire! Higgyen nekem, bizzon bennem... Nekem olyan j6, mindenem tele
szerelemmel, lelkesedéssel... O, nem latnak minket! Nem lat senki! Miért, miért
szerettem magaba amikor magaba szerettem - 6, semmit sem értek.
Dragasagom, édes, j0sagos, artatlan szerelmem, legyen a feleségem! Szeretem

magat, szeretem..., mint még soha senkit... (csok)

(A két tiszt belép, meglatja a csokolézbkat, csodalkozva megall.)

Fiiggony
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Masodikfelvonas

Az elsé felvonas diszletében.

Este nyolc 6ra. Az utcardl alig hallhaté harmonikaszé sziirédik be. Sétét van, semmilyen fény
nem ég. Natalja Ivanovna jén pongyolaban, gyertyaval. Andrej szobajanak ajtajahoz megy, oft

megall.

Natasa Mit csinalsz, Andrjusa? Olvasol? Semmi, én csak... (Tovabb megy, kinyit egy
ajtot, benéz, becsukja.) Hogy nem maradt-e égve valami...

Andrej (Kijén, kényvvel a kezében.) Mi van, Natasa?

Natasa Nézem, hogy nem maradt-e égve valami... Farsang van, a cselédek ilyenkor
nekiszabadulnak, figyelnem kell, figyelnem kell. Tegnap éjfélkor keresztul jovok
az ebédlén, hat itt ég egy gyertya. De hogy ki gyujtotta meg, ne adj isten, hogy
megtudjam. (Leteszi a gyertyat.) Mennyi az idd?

Andrej (Ranéz az érara.) Negyed kilenc.

Natasa Es Olga meg Irina még nincs itthon. Nem jéttek haza. Folyton dolgoznak szegények.
Olga a pedagdgiai tanacsban, Irina a tavirdaban... (Felséhajt) Ma reggel
mondom a hugodnak: vigyazz magadra, mondom, Irina, kedvesem. De nem
hallgat ram. Negyed kilenc, azt mondod? Attél tartok, hogy Bobik nem
egészséges. Mitél olyan hideg? Tegnap forré volt, ma meg teljesen hideg... En
féltem!

Andrej Semmi baja, Natasa. A kisfiu egészséges.

Natasa Azért én mégis diétara fogom. Félek. Es ma este kilenc utan alarcosok joénnek
hozzank, azt mondjak. Jobb lenne, ha nem jonnének, Andrjusa.

Andrej Mit tudom én. Hat hivtak 6ket.

Natasa Ma reggel, ahogy felébred a kicsi, ram néz és egyszer csak elmosolyodik - vagyis
megismert. Bobik, mondom, szia! Szia, te édes! O meg nevet. A gyerekek
mindent értenek, de mindent! J6, Andrjusa, akkor majd szolok, hogy ne
engedjék be az alarcosokat.

Andrej (Bizonytalanul.) Hadd legyen ugy, ahogy a testvéreim akarjak. Ok a haz gazdai.

Natasa Nekik is ez a véleményilk, majd megmondom nekik. Ok olyan jok... (Megy.)
Vacsorara aludttejet hozattam. Az orvos azt mondja, hogy kizarélag aludttejet
ehetsz, kilénben sose fogysz le. (Megall.) Bobik egészen hideg. Félek, hogy
fazik a szobajaban. Legalabb amig melegebb nem lesz az id6, &t kéne vinni
masik szobaba. Irina szobaja példaul épp egy gyereknek valé: szaraz és napos.

Meg kell mondani a hagodnak, hogy valameddig igazan ellehetne Olgaval egy
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szobdban... Nappal ugysincs itthon, csak aludni jar haza. (Sziinet.)
Andrjusecska, miért hallgatsz?

Andrej Mert elgondolkodtam... Meg nincs is mit beszélni...

Natasa Igen... valamit akartam neked mondani... Megvan. Ferapont j6tt a varoshazardl,
tégedkeres.

Andrej (4sit) Kuldd be. (Natasa kimegy, Andrej lehajol a gyertyahoz, melyet Natasa oft
felejtett, olvassa a kényvét. Bején Ferapont, régi, 6cska kabatban, felhajtott
gallérral, bekétott fiillel.) Szervusz, lelkem. Mit akarsz?

Ferapont A polgarmester klldte ezt a kdnyvecskét meg valami papirokat. Tessék...

(Atadja a kényvet és a boritékot.)

Andrej. K&szonom. Jol van. De miért nem jottél korabban? Mindjart kilenc éra.

Ferapont Mi?

Andrej (hangosabban) Azt mondom, kés6én j6ttél, mindjart kilenc.

Ferapont Ez az, pontosan. Amikor megjéttem, még vilagos volt, de nem engedtek be. Az
ur, azt mondtak, nem ér ra. Hat akkor... Ha nem ér ra, hat nem ér ra. Nekem
nem sirg6s. (Azt hiszi, hogy Andrej kérdezett téle valamit.) Mit?

Andrej Semmit. (Nézi a kényvet.) Holnap péntek, nincs félfogadas, de azért
bemegyek...dolgom van. Itthon unalmas... (Sziinet) Oregapd, milyen furcsan
valtozik az élet, hogy becsap! Ma unalmamban, tétlenségemben kezembe
vettem ezt a kdnyvet - régi egyetemi jegyzetek, nevetnem kell. Istenem, titkar
vagyok a varoshazan, ott, ahol Protapopov a fénok. Titkar vagyok, és a legtobb,
amire vihetem, az a tagsag a tanacsban. Talan tag lehetek a helyi tanacsban,
én, aki minden éjjel azt almodom, hogy a moszkvai egyetem professzora vagyok,
neves tudds, az orosz fold biszkesége!

Ferapont En nem tudhatom... Rosszul hallok.

Andrej Ha jol hallanal, valdészinlleg nem beszélgetnék veled. Valakivel csak kell
beszélgetnem, a feleségem nem ért meg, a testvéreimtél valamiért félek, félek,
hogy kinevetnek, megszégyenitenek... En nem iszom, nem kocsmazom, de
milyen boldogan ellldégélnék most Moszkvaban a Tyesztovnal vagy a Nagy
Moszkvaban, 6reg.

Ferapont Mesélték a varoshazan, hogy Moszkvaban palacsintaztak valami kereskeddk, és
az egyik meghalt, mert megevett negyven palacsintat. Negyvenet vagy 6tvenet?
Nem tudom pontosan.

Andrej Ulsz Moszkvaban valamelyik nagy étteremben, nem ismersz senkit és téged sem
ismernek, és mégsem érzed magad idegennek. Itt meg mindenkit ismersz és
mindenki ismer, mégis idegen, idegen azember... Idegen és maganyos.

Ferapont Mit? (Sziinet) Es ugyanez mesélte - mar ha nem hazudik -, hogy kifeszitettek

Moszkvan at egy kotelet.
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Andrej Minek?

Ferapont Azt nem tudom. Mondtak.

Andrej Hilyeség. (Olvassa a kényvét.) Voltal mar Moszkvaban?

Ferapont (sztinet utan) Nem. Nem vitt oda a joisten. (Sziinet.) Mehetek?

Andrej Mehetsz. Eg aldjon. (Ferapont indul.) Vigyazz magadra! (Olvasva.) Holnap reggel
eliossz és megkapod ezeket az iratokat.. Ered)... (Sziinet) Elment...
(Csengd.) Na, dologra... (Nyujtézik egyet és lassan elindul a szobajaba.)

Kinn a dajka énekel, a gyereket ringatja. Masa és Versinyin jén. Mialatt beszélgetnek, a

szobalany meggydjtja a lampat és a gyertyakat.

Masa Nem tudom. (Sziinet.) Nem tudom. Persze sokat jelent a megszokas. Apa haléla
utan példaul sokaig nem tudtuk megszokni, hogy nincs tisztiszolgank. De
nemcsak a megszokas, az igazsageéerzetem is azt diktalja, hogy jart volna
neklnk. Lehet, hogy mashol nem igy van, de a mi varosunkban a legrendesebb,
legfinomabb, leguribb emberek a katonatisztek.

Versinyin  Szomjas vagyok. Innék egy teat.

Masa (az orara nézve). Mindjart hoznak. Férjhez adtak tizennyolc évesen, féltem a
sajat férjemtdl, mert tanar volt, én meg épphogy kikeriiltem az iskolapadbal.
Akkoriban iszonyuan okos, nagy tudasu és fontos embernek hittem &6t. Most meg
nem hiszem annak, sajnos.

Versinyin  Vagyugy... Hatigen.

Masa A férjemr6l nem beszélek, 6t mar megszoktam, de altaldban a civilek kdzott sok
a nyers, faragatlan, neveletlen ember. Engem idegesit és sért a durvasag, én
szenvedek, ha azt latom, hogy valaki nem elég finom, kellemes és szivélyes.
Amikor tanarokkal kell egyutt lennem, a férjem kollégaival, az valésagos
kinszenvedés szamomra.

Versinyin Eeegen. Szerintem teljesen mindegy, hogy civilek vagy katonak, egyforman
érdektelenek az emberek, legalabbis ebben a varosban. Teljesen mindegy! Ha
meghallgat egy itteni értelmiségit, civilt vagy katonat, masrél sem tud beszélni,
mint hogy bajlodik a feleségével, bajlodik a hazaval, bajlédik a birtokaval,
bajlédik a lovaival... Az orosz emberben magasan szarnyal a gondolat, de
mondja meg nekem, akkor az életben miért féldhdzragadt és kisszer(i? Miért?

Masa Miért?

Versinyin Miért kinlédik a gyerekeivel, a feleségével? Es a feleség, a gyerekek miért
kinlédnak évele?

Masa Maga ma nincs feldobva.

Versinyin Lehet. Nem ebédeltem, reggel 6ta egy falatot sem ettem. A lanyom nincs
egészen rendben, és ha a lanyaim betegeskednek, mindig elfog az aggodalom

és kinoz a lelkiismeret, hogy ilyen anyjuk van. Ma is, ha latta volna! Milyen
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Masa

Versinyin

Masa

siralmas! Reggel hétkor kezdtlink veszekedni, kilenckor bevagtam az ajtét és
eljottem. (Sziinet) Soha nem beszélek errél, furcsa, hogy csak maganak
panaszkodom. (Kezet csékol.) Ne haragudjon ram. Senkim sincs magan kivdl,
senkim... (Sziinet.)

Mi ez a zaj a kalyhdban? Nem sokkal apa haldla el6tt huhogott igy a kémény.
Pontosan igy.

Babonéas?

Igen.

Versinyin Ez furcsa. (Kezet csbékol.) Maga nagyszer(i, csodalatos asszony. Nagyszer(i és

Masa

csodalatos! S6tét van, de azért latom a szeme csillogaséat.

(atiil egy masik székre). It vildgosabb...

Versinyin Szeretem, szeretem, szeretem... Szeretem a szemét, a mozdulatait, almaimban is

Masa

eléjonnek... Nagyszeri, csodalatos nd!

(halkan nevetve). Amikor igy beszél velem, valahogy nevetnem kell, pedig ez
félelmetes. Ne folytassa, kérem... (Félhangon.) Kulénben, mondja csak, nekem
mindegy... (Arcat a tenyerébe rejti.) Nekem mindegy... JOnnek, beszéljen valami

masrol...

Irina és Tuzenbach jon az ebédI6n at.

Tuzenbach Harmas nevem van. Baré Tuzenbach-Krone-Altschauernek hivnak, de orosz

Irina

vagyok, pravoszlav, mint én. Német kevés maradt bennem, talan csak az a
tirelem és makacssag, amivel azidegeire megyek. Kisérgetem minden este.

Milyen faradt vagyok!

Tuzenbach Minden nap odajovok a tavirdahoz, hogy hazakisérjem, odajarok tiz évig, husz

Irina

Masa

Irina

évig, amig csak el nem zavar... (Meglatia Méasét és Versinyint, drémmel.) Maguk
azok? Udvozletem.

Végre én is hazaértem. (Masahoz.) Odajon ma hozzadm egy nd, taviratozni akar
Szaratovba a batyjanak, hogy meghalt a fia, és sehogyse jut eszébe a cim. Fel is
adta a taviratot, csak ugy, cim nélkiil, Szaratovba. Sirt. En meg minden ok nélkiil
nekitamadtam. Nem érek ra, mondtam. Hilyén j6tt ki. Ma alarcosok jonnek?

Igen.

(leliil a fotelba.) Pihenni! Elfaradtam.

Tuzenbach (mosolyogva). Amikor munkabdl jon, fiatalnak és szerencsétlenkének latszik.

Irina

Masa

(Sziinet.)
Faradt vagyok. Nem, nem szeretem a tavirdat. Nem szeretem.

Lefogytal... (Fiityiil.) Es megfiatalodtal, mar olyan az arcod, mint egy kisfité.

Tuzenbach A frizurajatdl van.

Irina

Mas munkat kell keresni, ez nem nekem valé. Eppen amit akartam, amirél

almodoztam, az nincs meg benne. Lélektelen robot, nincs benne koltészet...
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(Kopogas a padlén.) A doktor kopog. (Tuzenbachnak.) Kopogjon vissza, kedves.
En nem birok... Faradt vagyok... (Tuzenbach visszakopog.) Mindjart feljon.
Ennek is hatart kéne szabni. Tegnap a doktor és a mi Andrejink a klubban

voltak és megint vesztettek. Azt mondjak, Andrej eljatszott kétszaz rubelt.

Masa (k6z6mbdsen). Mit lehet tenni!

Irina Két hete is vesztett, decemberben is vesztett. Bar gyorsan eljatszana mindent,
akkor talan itthagynank ezt a varost. Istenem, Moszkvat latom almomban
minden éjjel, mar olyan vagyok, mint egy elmebeteg. (Nevet.) Juniusban
koltdziink, addig még... februar, marcius, aprilis, majus... majdnem fél év!

Masa Csak Natasa meg ne tudja, hogy Andrej vesztett.

Irina Szerintem nekimindegy.

Csebutikin, épp csak felkelt - lepihent ebéd utan -, bején a szakallat fésiilgetve,

asztalhoz (il és ujsagot huz elé a zsebébdl.

Masa
Irina
Masa
Irina

Versinyin

Tessék, megjott. Kifizette a lakbért?

(nevet). Nem. Nyolc hdnapja egy vasat se. Ugy latszik, elfelejtette.

(nevet). Milyen jelent6sen Gldogél! (Mind nevetnek. Sziinet.)

Miért hallgat, Alekszandr Ignatyics?

Nem is tudom. Teat akarok. Fél életemet egy pohar teaért! Reggel 6ta nem

ettem...

Csebutikin Irina Szergejevna!

Irina

Mi kell?

Csebutikin Jgjjon ide, kérem. Venez ici. (Irina odamegy és lelil az asztalhoz.) Nem birom

Versinyin

maga nélkil. (Irina paszianszozni kezd.)

Hat akkor? Ha teat nem adnak, legalabb filozofaljunk.

Tuzenbach Rajta. Mirdl?

Versinyin

Tuzenbach

Mir6l? Mondjuk, almodozzunk... Példaul arrél, hogy milyen lesz az élet utanunk,
két-haromszaz év mulva.

Hat milyen? Az utanunk jOvok 1éggdmbdkdn fognak repulni, a ruhak
megvaltoznak, talan felfedeznek és kimivelnek egy hatodik érzéket, de az élet
csak ugyanolyan marad, mint most: nehéz, titkokkal teli és boldog. Es ezer év
mulva is séhajtoznak majd az emberek, hogy "De nehéz az élet!", és akkor is

félnifognak a halaltél és nem akarnak meghalni.

Versinyin (elgondolkodva). Hogy is mondjam csak? En azt hiszem, hogy apranként

mindennek meg kell valtoznia a foldon, és mar valtozik is, itt a szemunk elétt.
Kétszaz, haromszaz, vagy végsé soron ezer év mulva - nem az idépont a 1ényeg

- Uj, boldog élet jon el. Ennek mi mar természetesen nem leszink részesei, de
most ezért az életért dolgozunk, hat széval: szenvedink, mi hozzuk létre - és ez

a milétezéslink egyetlen célja, ha ugy tetszik: boldogsaga. (Masa halkan nevet.)
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Tuzenbach Mivan magaval?

Masa

Nem tudom. Ma egész nap nevetek, mar reggel 6ta.

Versinyin Ugyanaz a végzettségem, mint a magaé, akadémiara nem jartam, de sokat

olvasok, a konyvek megvalogatasahoz nem értek, olvasok, meglehet, hogy nem
egészen azt, amit kellene, viszont minél id6sebb vagyok, annal tébbet szeretnék
tudni. Osziil a hajam, lassan déregember leszek, mégis keveset tudok, de milyen
keveset! Ennek ellenére ugy gondolom, hogy a legfontosabbat, a legnagyobb
igazsagot tudom, nagyon is jol tudom. Es mennyire szeretném bebizonyitani
maganak, hogy nincs boldogsag, nem is kell lennie és nem is lesz szamunkra.
Neklnk csak dolgozni és dolgozni kell, a boldogsagot pedig majd a
leszarmazottaink kapjak. (Sziinet.) Ha mi nem, legalabb az utédaink utédai mar

igen.

Fedotyik és Rode jelennek meg, halkan énekelnek és gitaroznak.

Tuzenbach Akkor maga szerint még csak ne is dlmodozzunk a boldogsagrol! Es ha én

Versinyin

boldogvagyok?!
Nem boldog.

Tuzenbach (6sszecsapja a kezeit és nevet). Ugy latszik, nem értjik egymast. Hat mivel

Masa

gybzzem meg? (Masa halkan nevet. Tuzenbach az ujjaval megfenyegeti.)
Nevessen csak! (Versinyinnek.) Nem hogy két-haromszaz, de millié év mulva is
ugyanolyan lesz az élet, mint volt: az nem valtozik, az allandé marad, kdveti a
sajat torvényeit, amikhez semmi kozunk, vagy legalabbis amiket maga sosem
fog megismerni. A vandormadarak, a darvak példaul csak repilnek és replilnek,
és akarmilyen magasztos vagy kicsinyes gondolatok fordulnak meg a fejikben,
akkor is csak repllni fognak, és kdzben azt se tudjak, miért és hova. Repilnek
és repllni fognak, akarmilyen filozéfusok is keveredjenek kozéjiuk, hadd
filozofaljanak, ahogy akarnak, csak replljenek...

Na de mi értelme?

Tuzenbach Ertelem... Es amikor esik a hé. Annak mi értelme? (Sziinet.)

Masa

Versinyin

Masa

En azt hiszem, hogy az embernek hivének kell lennie, vagy keresnie kell a hitet,
kiillénben az élete Ures, (res... EIni és nem tudni, miért repiilnek a darvak, miért
szuletnek gyermekek, miért vannak csillagok... Vagy tudjuk, miért élink, vagy
semmit nem ér az egész. (Sziinet.)

Mégiscsak kar, hogy elmult az ifjusag...

Gogolnal mondjak: unalmas élni ezen a vilagon, uraim!

Tuzenbach En pedig azt mondom, hogy nehéz 6ndkkel vitatkozni, uraim. Maguk egészen...

Csebutikin (djsagot olvasva). Balzac Bergyicsevben néslilt. (Irina halkan énekel.) Ezt fel is

Irina

irom a noteszomba. (ir.) Balzac Bergyicsevben nésiilt. (Olvassa az tjsagot.)

(paszianszozik, elgondolkodva). Balzac Bergyicsevben nésiilt.
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Tuzenbach A kocka el van vetve. Marija Szergejevna, tudja, hogy beadtam a leszerelési

Masa

Tuzenbach

Fedotyik

Irina

Fedotyik

Rode

kérelmemet?

Hallottam. Nem latom, mi a j6 benne. Nem szeretem a civileket.

Mindegy... (Feléll.) En nem vagyok szép, hat milyen katona vagyok én? Na de
kilénben is mindegy... Dolgozni fogok. Csak egyszer az életben dolgozhatnék
ugy egy napot, hogy este holtfaradtan érjek haza, aztan végigdéini az agyon és
azonnal elaludni. (Kimegy.) Biztos, hogy a munkasok nagyon tudnak aludni.
(Irinanak). Vettem maganak szines ceruzakat a Moszkva utcaban Pizsikovnal.
Meg ezt a kis kést...

Maga hozzaszokott, hogy ugy banjon velem, mint egy kislannyal, pedig én mar
felnéttem... (Elveszi a ceruzakat és a kést, 6rommel.) Jaj, de édes!

Magamnak is vettem...nézze...egy penge, masik penge, harmadik penge, ez
fllpiszkalo, ez a kisolld, ez meg kéromtisztito...

(hangosan). Doktor, hany éves maga?

Csebutikin En? Harmincketts. (Nevetés.)

Fedotyik

Mutatok maganak egy masik paszianszot. (Kirakja.)

Szamovart hoznak; Anfisza mellette; nemsokara bején Natasa és szintén az asztal kériil tesz-

vesz; belép Szoljonij, k6szdn és lelil az asztalhoz.

Versinyin
Masa
Irina

Fedotyik

Micsoda szél van!

Igen. Elegem van a télbdl. Mar el is felejtettem, milyen a nyar.

Latom, kijon a pasziansz. Megylink Moszkvéaba.

Nem, nem jon ki. Latja, a nyolcas a pikk kettesre kertilt. (Nevet.) Vagyis nem

mennek Moszkvaba.

Csebutikin (olvassa az tjsagot). Cicikar. Ott himlSjarvany van.

Anfisza

Masa
Irina

Anfisza

(odamegy Méasahoz). Masa, itt a tea, angyalom. (Versinyinnek.) Tessék,
nagysagos ur... Bocsasson meg, elfelejtettem a nevét...

Hozd ide, dadus. Nem megyek oda.

Dadus!

JOvok, jovok!

Natasa (Szoljonijnak). A csecsem&k nagyszerlien megértenek mindent. "Hat szia Bobik -

Szoljonij

Natasa

Masa

mondom nekKi -, szia te édes!" Erre rdm néz, olyan egészen kulénésen. Maga azt
hiszi, hogy csak az anya beszél bel6lem, pedig nem, nem, eskliszém maganak!
Ez egyrendkivli gyermek.

Ha ez a gyerek az enyém volna, megsutném serpeny6ben és megenném.
(Poharaval a szalonba megy és lelil a sarokba.)

(tenyerével elfedi az arcat). Durva, neveletlen ember.

Boldog, aki észre sem veszi, hogy nyar van-e vagy tél. Azt hiszem, Moszkvaban

nekem mindegylenne, milyen azidé...
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Versinyin A napokban olvastam egy francia miniszter boérténnapléjat. Panamaért csuktak le a
minisztert. Micsoda elragadtatassal és lelkesedéssel ir a madarakrdl,
amelyeket a bortdn ablakabdl lat. Amikor miniszter volt, észre sem vette 6ket.
Most persze, hogy kiszabadult, ugyanugy nem veszi észre a madarakat, mint
azelétt. Epp igy nem fogja észrevenni maga se Moszkvat, ha mar ott lesz. Nincs
boldogsag, nem is lehet, csak vagyddunk utana.

Tuzenbach (felvesz az asztalrél eqy dobozkét). Hol vannak a cukorkék?

Irina Szoljonijmegette.

Tuzenbach Mindet?

Anfisza (felszolgalja a teat). Levele jott, batyuska.

Versinyin Nekem? (Elveszi a levelet.) A lanyomtdl. (Olvassa.) Igen, hat persze... Bocsasson
meg, Marija Szergejevna, én most elmegyek. Nem iszom meg a teat. (ldegesen
felall.) Orékdsen ez a cirkusz...

Masa Mi tortént? Ha nem titok.

Versinyin (halkan). A feleségem megint megmérgezte magat. Mennem kell. Feltlinés nélkul
tavozom. Szornyen kellemetlen ez az egész. (Kezet csokol Masanak.)
Kedvesem, nagyszer(i és j6 asszony... Erre ki tudok szokni... (ElImegy.)

Anfisza Hova megy? Eppen hozom neki a teat. Még ilyet!

Masa (mérgesen). Hagyd abba! Fontoskodsz itt, nincs nyugtunk téled... (Az asztalhoz
megy a csészével.) Elegem van bel6led, vénasszony!

Anfisza Mit mérgelédsz, kedves? (Andrej hangja Anfiszal) (utanozva) Anfisza! Csak Ul
ott... (ElImegy.)

Masa (az ebédibben az asztalnal, diih6sen). Engedjenek lelilni! (Szétdulja a kartyakat.)
Terpeszkednek itt a kartyajukkal. Igyak a teat!

Irina Te duhoés vagy, Masa.

Masa Ha duhos vagyok, akkor ne szdljatok hozzam. Hagyjatok békén!

Csebutikin (nevetve). Hagyjatok, hagyjatok!

Masa Maga hatvanéves, de mint egy gyerek, dssze-vissza pofazik, az 6rdog se érti,
mit.

Natasa (felséhajt). Kedves Masa, hogy hasznalhatsz ilyen kifejezéseket? A te gyonyori
kulséddel barmilyen uri tarsasagban helyed lehetne, s6t, megmondom 6&szintén,
valésaggal kiragyognal, ha nem vennél a szadra ilyen szavakat... Je vous prie
pardonnez moi, Marie, mais vous avez des manieres un peu grossieres.3

Tuzenbach (visszatartva a nevetést). Adjanak nekem...adjanak nekem... Azt ott, azt hiszem,

konyak...

3Bocsasson meg, Maria, de kissé durva szokasai vannak.
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Natasa Il parait, que mon Bobik deja ne dort pas.4 Felébredt. Ma nincs valami jol.
Bemegyek hozz4, bocsdssanak meg... (Elmegy.)

Irina Hat Alekszandr Ignatyics hova ment?

Masa Haza. Megint a feleségével van valami.

Tuzenbach (Szoljonijhoz lép, kezében konyakos (iveg). Folyton egyediil (il, gondolkodik, nem
tudni min. Na békdljink ki. Hajtsunk fel egy konyakot. (Isznak.) Ma Ulhetek egész
éjjel a zongoranal, és valészinlileg csupa vacakot kell jatszanom. A fenébe!

Szoljonij Miért békiiljiink ki? En magaval nem vesztem &ssze.

Tuzenbach Mindig olyan érzést kelt bennem, mintha tértént volna kéztink valami. Furcsa
természete van maganak, el kell ismerni.

Szoljonij (szavalva). Furcsa vagyok, ki nem furcsa! Ne mérgel6dj, Aleko!

Tuzenbach Hogy jon ide Aleko... (Sziinet.)

Szoljonij Kettesben semmi gond, olyan vagyok, mint barki, de tarsasagban zavarba jovok és
csupa marhaséagot beszélek. Es mégis becsiiletesebb és nemesebb vagyok,
mint sokan, hagyon sokan masok. Ezt bizonyitani is tudom.

Tuzenbach Sokszor haragszom magara, allanddéan kotozkddik velem, ha tarsasagban
vagyunk, és valahogy mégis rokonszenves nekem. A fenébe is, ma berugok.
Igyunk! (Isznak.)

Szoljonij Igyunk. Magaval, baré, soha nem volt semmi semmi bajom. De az én
karakterem olyan, mint Lermontové. (Csend.) Raadasul hasonlitok is egy kicsit
Lermontovra... mint mondjak...(/llatszeres (iveget vesz el6 a zsebébdl, locsol
belble a kezére.)

Tuzenbach Leszerelek. Legyen vége! Ot évig egyfolytaban fontolgattam, és végiil dontéttem.
Dolgoznifogok.

Szoljonij (szavalva) Ne mérgelddj, Aleko, felejtsd el, felejtsd el az almaidat...

Beszélgetésiik alatt Andrej halkan bején, kbnyvvel a kezében, lelil a gyertya mellé.

Tuzenbach Dolgoznifogok.

Csebutikin (a szalonba megy Irinaval) lgazi kaukazusi vendéglatas volt: hagymaleves,
sultnek pedig csehartma, hus.

Szoljonij A cseremsa egyaltalan nem hus, hanem névény. Olyan, mint a mi hagymank.

Csebutikin Nem, angyalom. A csehartma nem hagyma, hanem baranysiilt.

Szoljonij En meg azt mondom, hogy a cseremsa hagyma.

Csebutikin En meg azt mondom, hogy a csehartma barany.

Szoljonij En meg azt mondom, hogy a cseremsa hagyma.

Csebutikin Mit vitatkozom itt magaval? Soha nem jart a Kaukazusban és életében nem evett
csehartmat.

Szoljonij Nem ettem, mert utdlom. A cseremsa ugyanolyan budds, mint a fokhagyma.

4l'ng tetszik, az én kis Bobikom mar nem alszik.
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Andrej (kbnyodrégve) Elég legyen, uraim! Kérem 6noket!

Tuzenbach Mikor jonnek az alarcosok?

Irina Kilencre igérték, mindjartitt lesznek.

Tuzenbach (atéleli Andrejt) Hej, tornac, tornacom, Uj tornacom...

Andrej (tancol, énekel) Ujtornac, juharfabdl...

Csebutikin (tancol) Ra-csos! (Nevetés.)

Tuzenbach (megcsoékolja Andrejt) Az drdodgbe is, igyunk! Andrjusa, igyunk pertut! Andrjusa,
veled megyek Moszkvaba az egyetemre.

Szoljonij Melyikre? Moszkvaban két egyetem van.

Andrej Moszkvaban egy egyetem van.

Szoljonij En meg azt mondom, hogy ketté.

Andrej Fel6lem harom is lehet. Annal jobb.

Szoljonij Moszkvaban két egyetem van! (Morgas és pisszegés.) Moszkvaban két egyetem
van: a régi és az uj. De ha maguk nem szivesen hallgatnak engem és nem
tetszik, amit mondok, akkor én csdndben is maradhatok. Sét, atmehetek
mashova. (Tavozik az egyik ajton.)

Tuzenbach Bravod, bravé! (Nevet.) Uraim, kezdhetjik, mar Glok is a zongorahoz. Mulatsagos

alak ez a Szoljonij. (Lelil a zongorahoz, keringdt jatszik.)

Masa (egyediil keringbzik) A baré részeg, a baro részeg!
Bején Natasa
Natasa (Csebutikinhoz) Ivan Romanics! (Valamit mond Csebutikinnak, azutan halkan

kimegy. Csebutikin megérinti Tuzenbach vallat, sug neki valamit.)

Irina Mivan?

Csebutikin Ideje menniink. J6 egészséget.

Tuzenbach Jé éjt. Mennunk kell.

Irina Ugyan mar... és az alarcosok?

Andrej (zavarban) Nem lesznek alarcosok. Nézd, kedvesem, Natasa azt mondja, hogy
Bobik nincs egészen j4l, és ezért... Szoval... én nem tudom, nekem mindegy.

Irina (vallat von) Bobik beteg.

Masa A francba! Ha kiragnak, mit tegylink, elmegyliink. Nem Bobik beteg, hanem 6...
Itt! (Az ujaval megkopogtatja a homlokét.) Nagysagos asszony!

Andrej kimegy a jobboldali ajton, Csebutikin utana, az ebédIében bucstizkodas.

Fedotyik Milyen kar! Arra szamitottam, hogy itt t6ltdm az estét, de ha a kisfiu beteg, akkor
természetesen... Holnap hozok neki valami jatékot...

Rode (hangosan) Direkt aludtam ebéd utan, gondoltam, egész éjjel tancolni fogok. De
hiszen még csak kilenc ora!

Masa Menjlnk ki az utcara, majd ott megbeszéljik. Eldontjiuk, mi legyen.
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Hangok: Isten veletek! Minden jot! Tuzenbach vidam nevetése. Elmennek. Anfisza és a

szobalany leszedik az asztalt, eloltiak a lampat. Hallani a dajka énekét. Andrej kabatban és

kalapban halkan bején Csebutikinnal.

Csebutikin Nem sikeriilt meghazasodnom, mert az élet ugy elinalt, mint a villam, ja és
persze azért sem, mert ész nélkll szerettem a mamadat, aki férjnél volt...

Andrej Nem kell megnésulni. Nem kell, mert unalmas.

Csebutikin Igaz, csak hat a magany. Akarhogy filozofalsz, a magany szérnyi dolog,
angyalom... Habar, lényegében... persze hatarozottan mindegy!

Andrej Igyekezzink!

Csebutikin Minek sietni? Odaérink.

Andrej Attol félek, hogy a feleségem itt tart minket.

Csebutikin Aa!

Andrej Ma jatszani nem fogok, csak ugy elildogélek. Nem vagyok jol. Mit csinaljak, Ivan
Romanics, amikor nem kapok levegét?

Csebutikin Minek kérded? Nem emlékszem, galambom. Nem tudom.

Andrej Menijiink a konyhan at. (ElImennek.)

Csengetnek, majd ujra csengetnek. Hangokat, nevetést hallani.

Irina (bejon) Kiaz?
Anfisza (sugva) Az alarcosok. (Megint csengetnek.)
Irina Mondd meg, dadus, hogy senki nincs itthon. Bocsassanak meg.

Anfisza kimegy. Irina elgondolkodva jarkal, izgatott. Szoljonij jén be.

Szoljonij (nem értve) Senki... Hol vannak a tdbbiek?

Irina Hazamentek.

Szoljonij Furcsa. Egyedul van itt?

Irina Egyedll. (Sziinet.) Isten 6nnel!

Szoljonij Az elébb tapintatlanul viselkedtem, ez nem volt taktikus. De maga nem olyan,
mint a tdbbiek, maga emelkedett és tiszta, latnia kell az igazsagot... Egyedil
maga érthet meg engem. Szeretem magat, mélységesen, végteleniil szeretem...

Irina Isten 6nnel! Menjen.

Szoljonij Nem tudok maga nélkiil éni. (Utanamegy.) O, én gydnydriiségem! (Kénnyekkel.) O,
boldogsagom! Igéz6, csodalatos, varazslatos szempar, soha életemben nem
lattam még ilyet.

Irina (hidegen) Fejezze be, Vaszilij Vasziljics!

Szoljonij Elészor beszélek errél a szerelemrél maganak, és mintha nem is a foldon jarnék,
hanem egy masik bolygén. (Megtérlii a homlokat.) De hat mindegy. Szerelmet
nem lehet kier6szakolni, persze... De azt nem tirom, hogy boldog vetélytarsam
legyen... Nem tlrdom... Minden szentre eskiszom, hogy a vetalytarsamat

megélém... O, maga csodalatos!
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Natasa jon be gyertyaval.

Natasa (benéz az egyik ajton, a masikon, elmegy a férje szobajanak ajtaja mellett) Andrej
odabent van. Hadd olvasson. Bocsasson meg, Vaszilj Vasziljics, nem
tudtam, hogy itt van, én meg csak igy pongyolaban...

Szoljonij Fel6lem! Jo éjszakat. (EImegy.)

Natasa Te meg elfaradtal, kedvesem, szegény kisldnyom. (Megcsokolja Irinat.) Korabban
kellenelefekidndd.

Irina Bobik alszik?

Natasa Alszik. De nyugtalanul alszik. Errél jut eszembe, kedvesem, mar akartam mondani
neked, csak vagy te nem vagy itthon, vagy én nem érek ra... Bobik mostani
szobdja szerintem hideg és nyirkos. A te szobad viszont annyira j6 volna a
gyereknek. Kedves, koltdzz at egyelére Olgahoz.

Irina (nem érti)y Hova?

Hallani, hogy csengettyds trojka éll meg a haz el6tt.

Natasa Egy szobdban lesztek Olgaval, Bobik megkapja a te szobadat. Olyan édes az a
gyerek, ma azt mondom neki: Bobik, Bobikom! O meg néz ram a kis
szemecskéivel. (Csengetnek.) Ez biztos Olga. Milyen késén jon! (A szobalany
odamegy Natasahoz és a fiilébe sug valamit.) Protapopov? Nahat! Protapopov
j6tt, hogy menjek vele szankézni a trojkan. (Nevet.) Milyen furcsak ezek a
férfiak... (Csengetnek.) Még jott valaki. Miért ne mennék el vele egy
negyeddracskara. (A szobalanynak.) Mondd, hogy mindjart jévok. (Csengetnek.)
Csengetnek. Olga az, biztos Olga. (Kimegy.)

A szobalany elszalad; Irina elgondolkodva (il, Kuligin és Olga jén be, mégéttiik Versinyin.

Kuligin Na tessék. Es még azt mondtak, hogy itt estély lesz.

Versinyin  Furcsa, amikor féléraval ezel6tt elmentem, még vartak az alarcosokat...

Irina Mind elmentek.

Kuligin Masa is elment? Hova ment? Es miért var odakint Protapopov trojkaja? Kit var?
Irina Ne tegyenek fel kérdéseket... Faradt vagyok.

Kuligin Milyen kis szeszélyes...

Olga Most ért véget az értekezlet. Teljesen kikészlltem. Az igazgatonénk beteg, én

helyettesitem. A fejem, a fejem de faj, a fejem... (Lell.) Andrej tegnap
elkartyazott kétszazrubelt... Az egész varos errél beszél...

Kuligin Igen, engem is kimeritett az értekezlet. (Ledl.)

Versinyin A feleségem megint azt talalta ki, hogy ram ijeszt, és kis hijan majdnem
megmérgezte magat. De minden elrendez8d6tt, Oruldk, most kifujhatom
magam... Mit tegylink, elmegylink? Hat akkor, engedjék meg, hogy minden jot
kivanjak. Jojjon, Fjodor lljics, menjink el valahova. Nem birok otthon maradni,

egyaltalan nem birok... Menjunk!

28



Kuligin Faradt vagyok. Nem megyek. (Feléll.) Faradt vagyok. A feleségem hazament?

Irina Nyilvan.

Kuligin (kezet csokol lIrinanak) Bucsuzom. Holnap és holnaputan egész nap pihenek.
Minden jot! (Megy.) Ittam volna egy teat. Arra szamitottam, hogy kellemes
tarsasagban toltdm az estét és - o fallacem hominum spem!® Indulatszé utan
targyeset.

Versinyin  Tehat egyedil megyek. (Fiitylilve tavozik Kuliginnal.)

Olga Faj a fejem, a fejem... Andrej veszitett... Az egész varosban beszélik... Megyek
lefekszem. (Megy.) Holnap szabadnap... Istenem, de j6! Holnap szabadnap,
holnaputén is szabadnap... Faj a fejem, a fejem... (Kimegy.)

Irina (magaban) Mind elmentek. Senki sincs itt.

Az utcarél harmonikaszé, a dajka énekel.

Natasa (bundéban és sapkaban atmegy az ebédlén, mdégotte a szobalany) Féléra mulva
itthon leszek. Csak elszankédzom egy kicsit. (EImegy.)

Irina (egyediil maradva, sévarogva) Moszkvaba! Moszkvaba! Moszkvabal!

Fiiggony

50, csalfa emberi reménység
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Harmadikfelvonas

Olga és Irina szobé&ja. Balra és jobbra 4gyak, spanyolfallal elkeritve. Ejjel ketts utén. Odakint
félreverik a harangokat, tliz van, mar régoéta tart. Latszik, hogy a hdzban még le sem fekiidtek
aludni. A divanyon Masa fekszik, felbltézve, mint altalaban, fekete ruhaban. Olga és Anfisza

Jjén be.

Anfisza Lent lInek a Iépcsé aljaban... Mondom nekik: Jojjenek mar fel, ne Gldogéljenek itt,
mondom. - erre sirnak. Apuska, mondjak, nem tudjuk, hol van apuska. Es ha
bennégett! Még mit nem! Es az udvaron is vannak... azok sincsenek feléltdzve.

Olga (ruhdkat vesz ki a szekrénybdl) Fogd ezt a szUrkét... Ezt is... A kabatkat is
vigyed... Ezt a szoknyat is, dadus... Istenem, hat mi torténik itt? Ugy latszik, az
egész Kirszanov koz leégett... Ezt vigyed... Ezt is...(A dada karjara dobja a
ruhékat.) Szegény Versinyinék nagyon megijedtek... Az 8 hazuk is majdnem
kigyulladt. Ma nalunk alszanak... nem szabad &ket hazaengedni... Szegény
Fedotyiknak mindene leégett, semmije se maradt...

Anfisza Hivd mar Ferapontot, Oljuska, nem birom el...

Olga (csenget) Hidba csongetek... (Kiszdl az ajtén.) J6jjon mar ide valaki! (A nyitott
ajtén at latszik egy ablak, piros a tiz fényétdl; hallani, hogy a tlizoltok
elszéguldanak a haz mellett.) Micsoda szdrnylség! Mennyire elegem van! (Bején
Ferapont) Fogd ezeket és vidd le..A lépcsé aljgban allnak a Kolotyilin
kisasszonyok... add oda nekik. Eztis...

Ferapont Igenis. Tizenkett6ben Moszkva is leégett. Uramisten! Bamultak a franciak.

Olga Menij, siess...

Ferapont Igenis. (EImegy.)

Olga Dadus, kedves, mindent adj oda. Nekink semmi nem kell, mindent adj oda,
dadus... Faradt vagyok, alig allok a labamon...Versinyinéket nem szabad
hazaengedni...A kislanyok lefekhetnek a szalonban, Alekszandr Ignatyics alhat
odalenn a barénal... Fedotyik is mehet a baréhoz, vagy nalunk is maradhat az
ebédlében. A doktor, mintha csak tudta volna, berugott, holtrészeg, hozz4 senkit
sem kuldhettnk. Versinyin felesége is alhat a szalonban.

Anfisza (kimeriilten) Oljuska kedves, ne dobj ki engem! Ne dobj ki!

Olga Butasagokat beszélsz, dadus. Senki nem dob ki téged.

Anfisza (Olga mellére hajtia a fejét) Lelkem, aranyom, én dolgozom, igyekszem...Ha mar
nem lesz erédm, azt mondjak majd: eridj! De hova menjek? Hova? Nyolcvanéves

vagyok. Nyolcvanketté...
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Olga Ulj csak le, dadus... Elfaradtal, szegénykém... (Ledilteti) Pihenj kicsit, lelkem.
Egészenelsapadtal!

Natasa jon be

Natasa Azt beszélik, bizottsagot hoznak létre a tlizkarosultak megsegitésére. Mit mondjak?
Nagyszer(i gondolat. Egyaltalan, a szegény embereken gyorsan- gyorsan
segiteni kell, ez a gazdagok kotelessége. Bobik és Szofocska alszanak, mintha
mi sem tortént volna. Hogy itt nalunk mennyien vannak, barhova megyek, tele a
haz emberekkel. Most, amikor influenzajarvany van, csak meg ne fertézzék a
gyerekeket.

Olga (meg sem hallva Natasat) Innen nem latszik a tizvész, itt nyugalom van...

Natasa Igen...Biztosan 06sszekocolodott a hajam. (A tikér el6tt) Azt mondjak,
meghiztam...nem is igaz! Sz6 sincs rola! Masa meg alszik, kimerult szegény...
(Anfiszahoz, hidegen) Hogy mersz Ulni a jelenlétemben! Kelj fel! Tlnj el innen!
(Anfisza kimegy, sziinet.) Es miért tartod ezt a vénasszonyt, nem értem...

Olga (meghbkkenve) Ne haragudj, de én meg azt nem értem...

Natasa Mit keres ez itt? Parasztasszony, menjen falura... Minek kényeztetni. En azt
szeretem, ha rend van a hazban! Nem kellenek itt felesleges emberek. (Olga
arcat simogatja.) Elfaradtal, te szegényke! Elfaradt a mi igazgatén6nk! Amikor az

én Szofocskam majd nagyobb lesz és gimnaziumba megy, félni fogok téled.

Olga Nem leszek igazgatoné.
Natasa Kineveznek, Oljecska. El van dontve.
Olga Nem vallalom. Nem birom... Meghaladja az erémet... (Vizet iszik.) Te az el6bb

nagyon durva voltdl a dadaval.. Bocsass meg, de én ezt nem tudom
elviselni...egészen elsotétult elbttem a vilag...

Natasa (idegesen) Bocsass meg, Olga, bocsass meg... Nem akartalak megbantani.

Masa felkel, fogja a parnajat és mérgesen kimegy.

Olga Ertsd meg, kedvesem... Lehet, hogy furcsan neveltek benniinket, de én ezt nem
tudom elviselni. Az ilyen modor egészen tdnkre tesz, valdsaggal
belebetegszem... az élettdl is elmegy a kedvem!

Natasa Bocsass meg, bocsass meg... (Megcsokolja.)

Olga Minden durvasag, a legkisebb udvariatlansag is felzaklat...

Natasa Gyakran jartatom feleslegesen a szam, ez igaz, de l4sd be, kedvesem, hogy a
dadanak falura kellene mennie.

Olga Harminc éve van nalunk.

Natasa De most mar nem tud dolgozni! Vagy én nem értelek, vagy te nem akarsz engem
megeérteni. Munkara alkalmatlan, csak alszik vagy tldogél.

Olga Hat hadd tlddgéljen.
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Natasa (csodalkozva) Hogyhogy hadd Uldégélijen? Hiszen cseléd. (Kénnyek kézt.)) Nem

Olga

értelek, Olga. Dajkat tartok, szoptatés dadat tartok, van szobalany, szakacsné...
minek kell még ez a vénasszony is? Minek? (Kintr6l harangszo.)

Ezen az éjszakan tiz évet 6regedtem.

Natasa Tisztazzunk valamit, Olga. Te a gimnaziumban vagy, én itthon. A te dolgod a tanitas,

Kuligin Hol

Olga

az enyém a haztartads. Es ha én mondok valamit a cselédekrél, akkor tudom,
hogy mit beszélek; tudom, hogy mit be-szé-lek...Es nehogy holnap még itt
legyen ez a vén szarka, ez a csoroszlya... (foporzékol) ez a boszorkany! Ne
merészeljetek bosszantani! Senki ne merjen! (Eszhez tér.) Latod, ha nem
koltdzkodol le a foldszintre, akkor egyfolytdban veszekedni fogunk. Ez rémes.
(Bejon Kuligin)

van Masa? ldeje hazamenniink. Azt mondjak, csendesedik a tlz. (Nyujtozik.)
Csak egy kerulet égett le, pedig szé&l volt, eleinte ugy nézett ki, hogy az egész
varos leég. (Ledl.) Kimerilltem. Oljecska, kedvesem... Gyakran gondolom, hogy
ha Masa nem lenne, téged vettelek volna feleségill, Oljecska...Te olyan jo6 vagy...
Teljesenkikészulltem. (Hallgatozik.)

Miaz?

Kuligin A doktor direkt leitta magat. A sarga foldig. (Felall.) Azt hiszem, mar jon is...

Olga

Halljatok? Igen, ide jén. (Nevet) Micsoda alak... En elbljok. (A szekrényhez
megy, behtzbdik a sarokba.) Micsoda semmirekelld.
Két éve nem iszik és most hirtelen jol beszivott... (Natasaval egyiitt a szoba

mélyébe megy.)

Csebutikin jén; nem tantorog, ugy jar, mint aki j6zan, megall, kériilnéz, azutan a mosdoéhoz

megy és mosni kezdi a kezét.

Csebutikin (s6téten) Orddg vinné az egészet... Mindenkit! Azt hiszik, hogy orvos vagyok,

meg tudok gyodgyitani mindenféle betegséget, de én nem tudok az égvilagon
semmit, mindent elfelejtettem, amit tudtam, semmire nem emlékszem,
egyaltalan semmire. (Olga és Natasa észrevétleniil kimennek.) Orddg vinné. A
mult szerdan kihivtak egy asszonyhoz - meghalt, és én vagyok az oka, hogy
meghalt. Igen... Huszondt évvel ezelbtt még tudtam egyet-mast, de mostmar
semmire nem emlékszem. Semmire. Lehet, hogy nem is vagyok ember, csak
ugy csinalok, mintha volna kezem, ldbam, fejem, lehetséges, hogy nem is
létezem, csak hiszem, hogy jarok, eszem, alszom. (Sir.) O, csak ne kellene éIni!
(Abbahagyja a sirast, soététen.) Orddg tudja... Tegnapeldtt beszélgetek a
klubban; azt mondjak, Shakespeare, Voltaire... Nem olvastam, egyiket se
olvastam, de olyan képet vagtam, mintha olvastam volna. Es a tdbbiek is,

ugyanugy. Szemétség! Aljassag! Az asszony is eszembe jutott, aki szerdan
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meghalt miattam... Minden eszembe jutott, és fortelmesnek, undoriténak,
iszonytatonak éreztem az egészet... elmentem és leitam magam...

Irina, Versinyin és Tuzenbach jénnek be, Tuzenbachon uj és divatos civil ruha.

Irina Itt dljink le. Ide senki nem jon.

Versinyin  Ha a katonak nincsenek, leégett volna az egész varos. Remek fiuk. (Elégedetten
db6rzséli a kezét.) Aranyat érnek! Nagyszer(i gyerekek!

Kuligin (odajén hozzajuk) Hany 6ra, uraim?

Tuzenbach Harom éra mult. Hajnalodik.

Irina Mindenki az ebédIében Ul, senki nem megy el. A maga Szoljonija is ott Ul.
(Csebutikinnak.) Maga, doktor, elmehetne aludni.

Csebutikin A, semmi... Kdszéndm. (Féstili a szakallat.)

Kuligin (nevet) Elazott, lvan Romanics! (Vallon veregeti.) Derék dolog! In viro veritas®,
ahogy a régi romaiak mondtak.

Tuzenbach Mindenkiarra kér, hogy rendezzek koncertet a tlizkarosultak javara.

Irina Na de ki fog...

Tuzenbach Meg lehet csindlni, ha akarjuk. Marija Szergejevna szerintem csodalatosan
zongorazik.

Kuligin Csodalatosan zongorazik!

Irina Mar elfelejtett. Harom éve nem jatszott... vagy négy.

Tuzenbach Ebben a varosban senki nem ért a zenéhez, abszollte senki, de én, én értek, és

becsiletszavamra allithatom 6ndknek, hogy Marija Szergejevna nagyszer(ien
zongorazik, majdnem tehetségesen.

Kuligin Igaza van, baré. Nagyon szeretem Masat. Remek asszony.

Tuzenbach Hogy ilyen gydnyoriien jatsszon valaki, aki tudja, hogy senki, de senki nem érti!

Kuligin (séhajt) Igen... De vajon illik-e, hogy fellépjen a hangversenyen? (Sziinet.) En

nem tudhatom, uraim. Lehet, hogy ez helyénvalé. Meg kell vallanom, hogy az

igazgatonk jo6 ember, sét kivald, eszes ember, de olyan nézetei vannak...
Természetesen nem tartozik ra, de ha gondoljak, én mégis, megbeszélem vele.
Csebutikin a kezébe vesz egy porcelan 6rat, nézegeti.

Versinyin Csupa mocsok lettem a tliznél, hogy nézek kil (Sziinet.) Tegnap fél fiillel

hallottam, hogy a dandarunkat at akarjak helyezni valahova messzire. Egyesek

azt mondjak, hogy Lengyelorszagba, masok szerint Csitaba.
Tuzenbach Enis hallottam. Hat, akkor egészen kihalt lesz a varos.
Irina Miis elutazunk!
Csebutikin (Elejti az 6rat, az 6sszetorik.) Ripitya!

Sziinet. Mind bosszuisak és zavartak.

© Borban az igazsag.
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Kuligin (6sszeszedi a cserepeket) llyen draga holmit 6sszetorni - nahat, Ivan Romanics!
Magaviselet:elégtelen!

Irina Szegény mama oraja volt.

Csebutikin Talan... Ha a mamaé, hat a mamaé. Talan 6ssze se toértem, csak ugy tlnik,
mintha Osszetdértem volna. Talan nem is létezink, csak képzeljik, mintha
léteznénk, talan valdjaban nem is vagyunk. Semmit nem tudok, senki nem tud
semmit. (Az ajtonal.) Mit bamultok? Natasa Osszesziiri a levet Protapopovval, ti
meg nem latjatok... Itt Gltdk és semmit nem lattok, Natasanak viszonya van
Protapopovval... (Enekel.) Talan nem szivesen fogadjatok ezt a fiigét...
(Elmegy.)

Versinyin Igen... (Nevet.) Tulajdonképpen milyen furcsa! (Sziinet.) Mikor a tlzvész
kezdddott, gyorsan hazaszaladtam; odaérek, latom, hogy a mi hazunk ép, nincs
veszélyben, de a kisldnyaim ott allnak a kiiszébdn egy szal ingben, az anyjuk
sehol, tolong a nép, lovak és kutyak futkosnak, a lanyok arcan rémiilet,
szérnyiilkddés, konydrgés, nem is tudom, mi. Osszeszorult a szivem, amikor
meglattam az arcukat. Istenem, gondoltam, mi mindent kell még elviselni
ezeknek a lanyoknak hosszu életiik soran! Felkapom O&ket, futok vellk, és
kézben mindegyre arra gondolok, mi mindent kell még elviselniik ezen a féldon!
(Harangszo, sziinet.) Idejévok, hat az anyjuk itt van, kiabal, veszekszik.

Masa bején egy parnaval, lelil a divanyra.

Versinyin Amikor a kislanyaim ott alltak a kiisz6bdn egyetlen ingben, és az utca vorés volt a
tlz fényétdl, a szornyl larmaban arra gondoltam, hogy szinte ugyanez toértént
sok évvel ezel6tt, varatlanul rank toért az ellenség, fosztogatott, gyujtogatott...
pedig, lényegében, mekkora a kildnbség, akozétt, ami most van, meg ami akkor
volt! Eltelik még egy kis id6, két-haromszaz év, és a mi életlinkre borzongva és
gunyos mosollyal néznek majd vissza, mindent, ami most van, darabosnak,
nehézkesnek, nagyon kényelmetlennek és szoérnyen furcsanak fognak latni. O,
micsoda élet lesz az, micsoda élet! (Nevet.) Bocsassanak meg, megint
elfilozofaltam magam. Engedjék meg, hogy folytassam, uraim. Ram tort a
filozofalhatnék, egyszeriien ilyen a hangulatom. (Sziinet.) Ugyis mind alszanak.
Széval azt mondom: micsoda élet lesz az! Képzeljék csak el... Olyan, mint
maguk, ebben a varosban most csak harom van, de a kovetkezd
nemzedékekben tobb lesz, egyre tobb, és eljén az id6, amikor a maguk képére
valtozik a vilag, az emberek ugy fognak élni, mint maguk, aztdn maguk is
megdregednek, és sziletnek még kuldnbek... (Nevet.) Ma egészen kulénds a
hangulatom... Nagyon akarom az életet.. (Enekel.) "Elrepiilt éveim nem

perelem, életem alkonyan hiv szerelem..."" (Nevet.)

) Nyersen forditva, de ez koltdibb és rimes. - A ford.
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Masa

Tram-tam-tam...

Versinyin  Tam-tam...

Masa Tra-ra-ra...

Versinyin  Tra-ta-ta...(Nevet.)

Bején Fedotyik

Fedotyik (tancol) Leégtem, leégtem! Mindenem oda! (Nevetés.)
Irina Viccel? Mindene leégett?

Fedotyik (nevet) Minden, porig. Semmim nem maradt. A gitar leégett, a fényképez6gép

leégett, az dsszes levelem... Es akartam ajandékozni maganak egy kis noteszt,

azis leégett.

Bejon Szoljonij

Irina Nem, menjen innen, Vaszilij Vasziljics, kérem. Ide tilos bejénni.

Szoljonij Akkor a barénak miért szabad? Es nekem miért tilos?

Versinyin  Tulajdonképpen menni kell mar. Mi van a tlizzel?

Szoljonij Azt mondjak, lohad. Nem, nekem ez hatarozottan furcsa, hogy a barénak
szabad, nekem pedig tilos. (/llatszeres (iveget vesz el6 és locsolgatja magat.)

Versinyin  Tram-tam-tam.

Masa Tram-tam.

Versinyin  (nevetve, Szoljonijnak) Menjlink az ebédIébe.

Szoljonij Rendben van, ezt megjegyzem. Lenne mit hozzaflizni, de ne ingereljik a
ludakat... (Ranéz Tuzenbachra.) Pi, pi, pi... (EImegy Versinyinnel és Fedotyikkal.)

Irina Jol beflstolt itt ez a Szoljonij... (Csodalkozva.) A baré elaludt! Bard! Baro!

Tuzenbach Tulajdonképpen elfaradtam... A téglagyar... Nem tréfélok, hamarosan tényleg

Masa

Tuzenbach

Masa

beallok a téglagyarba, dolgozni kezdek... Mar targyaltam vellk. (/rindhoz,
gyengéden.) Maga olyan halvany, olyan gyonyor(, olyan varazslatos...A maga
halvdnysaga ugy vilagit 4t a soététen, mint a fény... Maga szomoru, maga
elégedetlen az élettel... O, j6jjon velem, menjiink egyiitt dolgozni!

Nyikolaj Lvovics, menjeninnen.

(nevet) Maga itt van? Nem lattam. (Megcsokolja Irina kezét.) Bucsuzom,
megyek... Ahogy most nézem magat, eszembe jut, hogy valamikor régen, a
nevenapjan, milyen derls, viddm volt, a munka 6rémeirdl beszélt... Micsoda
boldog életrél almodoztam én akkor! Hol van az? (Kezet csékol.) Menjen aludni,
mar hajnalodik... mindjart itt a reggel... Bar az életemet adhatnam magaért!

Nyikolaj Lvovics, menjen! Ezmar igazan...

Tuzenbach Megyek... (EImegy.)

Masa
Kuligin

Masa

(lefekszik) Alszol, Fjodor?
He?

Mehetnél mar haza.
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Kuligin Kedves Masam, draga Masam...

Irina Kimerilt. Hagyd 6t pihenni, Fegya.
Kuligin Maris megyek... Az én feleségem jo, derék asszony. Szeretlek, egyetlenem...
Masa (mérgesen) Amo, amas, amat, amamus, amatis, amant.

Kuligin (nevetf) Nem, 6 igazan csodalatos. Hét éve vagyok a férjed, de olyan, mintha
csak tegnap vettelek volna el. Becslletszavamra. Nem, te igazan csodalatos
asszony vagy. Elégedett vagyok, elégedett, elégedett!

Masa Elegem van, elegem van, elegem van... (Feliil és ugy beszél.) Nem megy ki a
fejembdl... Egyszerlien felhaboritd. Egyfolytaban itt motoszkal bennem, képtelen
vagyok hallgatni réla. Andrejrdl beszélek... Jelzdlogkolcsont vett fel erre a hazra,
és az egész pénzt zsebre vagta a felesége, pedig a haz nemcsak az 6vé, hanem
négyunké! Ezt tudnia kell, ha tisztességes ember.

Kuligin Ugyan mar, Masa! Mit tér6édsz vele? Andrjusa nyakig Ul az addssagban, hagyd a
csudaba.

Masa Akkor is felhaboritd. (Lefekszik.)

Kuligin Nem vagyunk szegények. En dolgozom, tanitok a gimnaziumban, kiildénérakat is
adok... Becsiiletes ember vagyok. Egyszerii ember... Omnia mea mecum porto’,
ahogy a régi romaiak mondjak.

Masa Nekem semmi sem kell, de az igazsagtalansag felhaborit. (Sziinet.) Na indulj,
Fjodor.

Kuligin (megcsokolja) Elfaradtal, pihenj egy féléracskat, elildogélek, megvérlak. Aludi...
(Indul.) Elégedett vagyok, elégedett, elégedett. (EImegy.)

Irina Tényleg, hogy elromlott a mi Andrejunk, milyen 6cska és oreg lett a felesége
mellett! Valaha professzornak készilt, tegnap meg azzal dicsekedett, hogy végre
tagja lett a helyi tanacsnak. O tag, Protapopov meg elndk. Az egész varos ezen
réhég, csak 6 nem tud, csak 6 nem lat semmit. Tessék, most is mindenki rohan
a tlizh6z, 6 meg Ul benn a szobajaban, semmi nem érdekli. Hegediil. (/degesen.)
Szo6rnyl, szorny(, szornyld! (Sir.) Nem birom tovabb elviselnil... Nem birom, nem
birom!

Olga jén be, rendet rak az asztalkajanal.

Irina (hangosan zokog) Dobjatok ki engem, dobjatok ki, nem birom tovabb!..
Olga (ifedten) Mivan veled, mi van veled! Kedves!
Irina (b6gve) Hova? Hova lett minden? Hol van? O istenem, istenem! Mindent

elfelejtettem, mindent... minden O0sszezavarodott a fejemben... Nem emlékszem
mar, hogy mondjak olaszul ablak vagy a mennyezet... Mindent elfelejtek, naprdl
napra felejtek, az élet meg elmegy és nem tér vissza soha, soha, soha nem

megylUnk mi Moszkvaba... Latom én, soha nem megyunk el innen...

7 Mindenemet magammal hordom.
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Olga

Irina

Olga
Irina

Olga

Irina

Olga

Kedvesem, kedvesem...

(visszafogva magét) O, én boldogtalan... Nem tudok dolgozni, nem fogok
dolgozni. Elég volt, elég! Voltam a tavirdaban, most a varosi tanacsnal vagyok és
ki nem allhatom, gyllolom a munkat, amit adnak... Mar huszonnégy éves
vagyok, régéta dolgozom, az agyam kiszikkadt, lefogytam, elhllyiltem,
megoregedtem, és semmi, de semmi, semmiféle kielégulés, az id6 pedig megy,
és kdzben ugy érzed, hogy egyre tavolabb kerllsz az igazi szép élettél, és valami
szakadék felé tartasz. Kétségbe vagyok esve és nem is értem, hogy még élek,
hogy még nem 6ltem meg magam.

Ne sirj, kicsikém, ne sirj... Belebetegszem.

Nem sirok, nem sirok... Elég... Na, latod, mar nem sirok. Elég... Elég!

Kedvesem, mint névéred mondom neked, mint baratod, ha hallani akarod a
tanacsomat, menj hozza a baréhoz! (Irina halkan sir.) Hiszen tiszteled, nagyra
becsuléd... Igaz, hogy nem szép ember, de olyan rendes, tiszta. Hiszen nem
szerelembdl megyiink férjhez, hanem azért, hogy betdltsiik a hivatasunkat. En
legalabbis igy gondolom, és én férjhez mennék szerelem nélkil is. Barki kérne
meg, hozzamennék, csak rendes ember legyen. Még 6reghez is hozzamennék...
Mindig azt vartam, hogy Moszkvaba koltdézink, és ott majd talalkozom az
igazival, rola almodoztam, 6t szerettem... De ugy latszik, agyrém volt az egész,
agyrém...

(4téleli a hugéat) Edes, szép hugocskam, én mindent értek; amikor a baro
leszerelt és el6szor jott hozzank civilben, olyan csunyanak talaltam, hogy még el
is sirtam magam... Kérdezte, hogy miért sirok. Mit kellett volna mondanom?! De
ha az isten ugy rendelné, hogy feleségil vegyen, boldog lennék. Hiszen az mas,

egészen mas.

Natasa gyertyaval a kezében atmegy a szinen, jobbrdl balra, néman.

Masa

Olga

Masa

Olga

Masa

(feltil) Ugy jarkal, mintha & gyuijtotta volna fel a varost.

Buta vagy, Masa. Te vagy a csaladunkban a legbutabb. Mar megbocsass.
(Sziinet.)

Gyoénni akarok, édes testvéreim. Nehéz a lelkem. Bevallom nektek, és tobbé
senkinek, soha... Mar mondom is. (Halkan.) Ez az én titkom, de nektek mindent
tudnotok kell... Nem birok hallgatni... (Sziinet.) Szeretem, szeretem... Szeretem
eztazembert... Lattatok 6t az elébb... Hat igen. Egyszdval, szeretem Versinyint...
(az 4gyahoz megy, a spanyolfal mégé) Hagyd ezt. En nem hallgatom.

Hat mit csinaljak? (Fejéhez kap.) El6szor furcsanak taldltam, azutan
sajnaltam...aztan beleszerettem... Szeretem a hangjaval, a szavaival, a

szerencsétlenségével, akétlanyaval egyutt...
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Olga (a spanyolfal mégiil) Ugyse hallom. Akarmilyen hiilyeséget beszélsz is, én nem
hallom.

Masa Te vagy hiilye, Olga. Szeretem, tehat ez a sorsom. Ugy latszik, ez a végzetem...
Es & is szeret engem... Ez szorny(. Igen? Nincs rendjén, ugye? (Megfogja Irina
kezét, magéhoz hiuzza.) O, kedvesem... Hogyan éljiik le az életiinket, mi lesz
bel6link... Ha valami kényvben olvasod, azt hiszed, hogy mindezt rég tudod és
érted, de ha szerelmes leszel, r4jéssz, hogy senki nem tud semmit és
mindenkinek maganak kell dontenie a sajat életérdl... Kedveseim, testvéreim...
Bevallottam nektek, és ezutan hallgatni fogok... Olyan leszek, mint Gogol
Oriltje... hallgatok... hallgatok...

Andrej jén be, mégétte Ferapont.

Andrej (mérgesen) Mi kell neked? Nem értem.

Ferapont (az ajtoban, tirelmetlentil) Mar tizszer elmondtam, Andrej Szergeijics.

Andrej El6szor is, én neked nem Andrej Szergejics, hanem nagysagos ur vagyok!

Ferapont A tlizoltok kérik, nagysagos ur, hogy a kerten at mehessenek a folyéhoz.
Kiloénben folyton kertilnitk kell - kész csapas.

Andrej J6. Mondd, hogy j6. (Ferapont kimegy.) Torkig vagyok. Hol van Olga? (Olga el6jén a
spanyolfal mégiil.) Hozzad jottem, add ide a szekrénykulcsot, az enyémet
elvesztettem. Neked van ilyen kis kulcsod.

Olga néman odaadja a kulcsot, Irina az agyahoz megy, a spanyolfal mégé. Sziinet.

Andrej Micsoda hatalmas tlizvész! Most kezdett lohadni. A fenébe, feldlhitett ez a
Ferapont, hiilyeségeket beszéltem... Nagysagos ur... (Sziinet) Mit hallgatsz,
Olga? (Sziinet.) ldeje abbahagyni ezt a butasagot, hogy folyton meg vagytok
sértddve... Masa, itt vagy, Irina is, nagyszerli - most tisztdzhatjuk egyszer s
mindenkorra. Mi a bajotok velem? Micsoda?

Olga Hagyd ezt, Andrjusa. Majd holnap megbeszéljik. (/zgatottan.) Micsoda
borzalmas éjszaka!

Andrej (nagy zavarban) Ne aggddj. Tokéletesen higgadtan kérdezem: mi a bajotok
velem? Mondjatok a szemembe.

Versinyin  (hangja) Tram-tam-tam!

Masa (felkel, hangosan) Tra-ta-tal (Olgédnak.) Megyek, Olga, isten veled. (A spanyolfal
moégé megy, megcsokolja Irinat) Aludj jol... Szervusz, Andrej. Menj most el,
faradtak... holnap majd tisztazhatod... (EImegy.)

Olga Igazan, Andrjusa, halasszuk holnapra... (Megy az &gyahoz, a spanyolfal mégé.)
Ideje aludni.

Andrej Csak megmondom a magamét és megyek. Mindjart... El8szor is, valami bajotok van
Natasaval, a feleségemmel, én ezt a hazassagom els6 napja 6ta érzem.

Natasa derék, becstletes ember, egyenes és nemes lelkl - tessék, ez a
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Kuligin
Andrej Ide

Kuligin

véleményem. En a feleségemet tisztelem és szeretem, értitek, tisztelem, és
megkdvetelem, hogy masok is ugyanigy tiszteljék. Ismétlem, becslletes, nemes
lelki ember, és a ti fanyalgasotok, mar megbocsassatok, az egyszer(i hébort.
(Sziinet.) Masodszor, ti mintha haragudnatok ram, mert nem vagyok professzor
és nem a tudomannyal foglalkozom. De én az eldljarésagon szolgalok, tag
vagyok a helyi tanacsban, és ezt ugyanolyan szentnek és magasztosnak tartom,
mint a tudomany szolgalatat. Tagja vagyok a helyi tandcsnak, és blszke vagyok
erre, ha tudni akarjatok... (Sziinet.) Harmadszor.. még mindig van
mondanivaléom... Kolcsont vettem fel a hazra, anélkil, hogy engedélyt kértem
volna téletek. Ebben biinds vagyok, igen, és bocsanatot is kérek. Az adéssagaim
kényszeritettek ra... harmincot ezer... Mar nem kartyazom, rég abbahagytam, de
a legfontosabb, amit mentségemre folhozhatok, az, hogy ti lanyok vagytok,
kaptok jaradékot, nekem pedig nem volt... hogy ugy mondjam... jévedelmem...
(Sztinet.)

(az gjtéban) Masa nincs itt? (Aggddva.) Hat hol van? Kulénds. (Elmegy.)

se hallgatnak. Natasa nagyszerl, becsilletes ember. (Néman jarkél, majd
megall.) Amikor megnésiltem, azt hittem, mind boldogok leszink... mind
boldogok... De hat, istenem... (Sir.) Kedves testvéreim, draga testvéreim, ne
higgyetek nekem, ne higgyetek... (Kimegy.)

(az ajtéban) Hol van? Nincs itt? (Aggodva.) Hol lehet? Furcsa...

Harangszo, a szin dres.

Irina
Olga

Irina

Olga
Irina
Olga

Irina

(a spanyolfal mégétt) Olga! Ki veri a padlét?

Doktor Ivan Romanics. Részeg.

Milyen zlirzavaros éjszaka! (Sziinet.) Olga! (Kinéz a spanyolfal mégdil.)

Hallottad? Elviszik t6link a dandart, athelyezik valahova messzire.

Ez csak szdbeszéd.

Akkor magunkra maradunk... Olga!

No?

Kedvesem, én tisztelem, becsulém a barét, remek ember, hozza is megyek,
beleegyezem, csak koltozzink Moszkvaba! Konyorgdk, menjlink oda! Nincs

Moszkvanal jobb a vilagon! Menjink, Olga! Menjtnk!

Fliggony
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Negyedikfelvonas

Prozorovék régimodi kertje. Hosszu fenydfasor, a végén latszik a folyd. A folyd tuloldalén
erdb. Jobbra a haz terasza; itt az asztalon poharak, livegek; az el6bb pezsgbztek. Déli tizenkét
ora. Az utcardl olykor jarékel6k jonnek, a folyo felé tartanak a kerten at; 6t katona halad el

sietve.

Csebutikin emelkedett hangulatban, ez nem hagyja el 6t az egész felvonas alatt, egy
karosszékben (il a kertben, varja, hogy hivjak; katonasapkaja van és sétapalcaja. Irina, Kuligin
bajusz nélkiil és rendjellel a nyakaban, Tuzenbach, mindharman a teraszon allnak, épp

kikisérik Fedotyikot és Rodét, akik lemennek a lépcsén; tabori egyenruhaban.

Tuzenbach (6sszecsokolozik Fedotyikkal) Te jo fi vagy, remekul megvoltunk egymassal.
(Osszecsokolozik Rodéval.) Még egyszer... Isten veled, baratom!

Irina Viszontlatasral!

Fedotyik Nem viszontlatasra, hanem isten veletek, mi tdébbé nem latjuk egymast.

Kuligin Ki tudja? (Megtérli a szemét, mosolyog.) Tessék, én is elsirom magam.

Irina Valamikor csak talalkozunk.

Fedotyik Tiz-tizen6t év mulva? Talan meg sem ismerjuk egymast, épp hogy csak hiivosen
kdszoniink... (Fényképez.) Alljanak be! Utolsé felvétel.

Rode (megéleli Tuzenbachot) Nem latjuk egymast tobbé... (Kezet csékol Irinanak.)
K6sz6ndk mindent, mindent!

Fedotyik (bosszuisan) Ne mozogj!

Tuzenbach Haisten ugy akarja, talalkozunk még. Aztan irjatok. Feltétlenul irjatok.

Rode (tekintetével feloleli a kertet) Isten veletek, fak! (Kialt.) Hopp-hopp! (Sziinet.)
Isten veled, visszhang!

Kuligin Mi jobb lehet annal, mint megnésulni ott Lengyelorszagban... Lengyel feleség
Olel és mondja: kohanye! (Nevet.)

Fedotyik (6rajara néz) Alig egy 6rank maradt. Az Uteglnkbdl csak Szoljonij megy hajon,
mi a menetoszloppal. Ma harom dteg vonul el, holnap megint harom - azutan
csond és nyugalom lesz a varosban.

Tuzenbach Es szérny(i unalom.

Rode Marija Szergejevna hol van?

Kuligin Masa a kertben van.

Fedotyik Elkészdnnéktdle.

Rode Isten velik, menni kell, kilénben még elsirom magam... (Gyorsan megdleli

Tuzenbachot és Kuligint, kezet csékol Irinanak.) Szépen éltink itt.
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Fedotyik (Kuliginnak) Ezt maganak, emlékidil... notesz kis ceruzaval... Itt megyunk le a
folyohoz...(EImennek, mindketten visszanéznek.)

Rode (kiabal) Hopp-hopp!

Kuligin (kiabal) Isten veletek!

Hatul Fedotyik és Rode talalkozik Masaval, elkbészénnek téle, egytlitt mennek el.

Irina Elmentek... (Lell ateraszlegalsé Iépcséfokara.)

Csebutikin Télem elfelejtettek elkdszonni.

Irina Maga talan elkdszont?

Csebutikin Valahogy én is elfelejtettem. Kilénben, hamarosan talalkozom velik, én holnap
indulok. Hat igen... egyetlen napocska maradt. Jov6re nyugdijaznak, visszajovok
ide és itt fogom leélni az életemet maguk mellett... Egyetlen évecske maradt a
nyugdijig...(Zsebre teszi az ujsagot, elbhtiz egy masikat.) Visszajovok magukhoz
és gyoOkeresen megvaltoztatom az életemet... Csdndes, szelid ember leszek...
kellemes, illedelmes...

Irina Valtoztatni is kell az életén, galambom. Valtoztatni kell valahogy.

Csebutikin Igen. Erzem. (Halkan dudol.) Tampariram-pamparam... (ildégélek egymagam...

Kuligin Ajavithatatlan Ivan Romanics! Javithatatlan!

Csebutikin Bezzeg ha magahozbeiratkoznék. Mindjart megjavulnék.

Irina Fjodor levagatta a bajuszat. Ra se tudok nézni.

Kuligin Na és?

Csebutikin Megmondanam, mihez hasonlit most az arca, de nem mondhatom.

Kuligin Hat aztan! igy szokas, ez a modus vivendi. Az igazgaténk levagatta a bajuszat, hat
amikor inspektor lettem, én is megborotvalkoztam. Senkinek sem tetszik, de
engem nem érdekel. En elégedett vagyok. Bajusszal vagy bajusz nélkiil,
egyforman elégedett vagyok... (Ledil.)

A szinpad mélyén Andrej tolja a gyerekkocsiban alvo gyereket.

Irina Ivan Romanics, galambom, szérnyen nyugtalan vagyok. Maga ott volt tegnap a
sétanyon, mondja, mi tortént?

Csebutikin Mi tértént? Semmi. Marhasag. (Ujsagot olvas.) Mindegy.

Kuligin Azt beszélik, hogy Szoljonij és a baro talalkoztak tegnap este a szinhaz mellett...

Tuzenbach Hagyja abbal Ez mar aztan igazan... (Tiirelmetlendl legyint és bemegy a hazba.)

Kuligin A szinhaz mellett... Szoljonij belekotott a baréba, az meg nem tlirte, mondott
valamisértét...

Csebutikin Nem tudom. Hilyeség az egész.

Kuligin Valamelyik 6ran a tanar rdirta egy dolgozatra, hogy hulyeség, a diak meg hulerent-
nek olvasta, azt hitte, hogy latinul van. (Nevet.) Hat ez nagyon mulatsagos.
Azt mondjak, Szoljonij szerelmes Irindba, ezért gydloli a barét... Erthetd. Irina

nagyon j6 lany. Hasonlit is Masara, ugyanolyan tépreng8. Csak
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neked, Irina, lagyabb a természeted. Ambar Masa is igen j6 természeti.
Szeretem 6t, Masat.

A kert mélyérdl, a szinpad mégdil: Hahdé! Hopp-hopp!

Irina (6sszerezzen) Ma valahogy minden megijeszt. (Szinet.)) Lényegében
elkésziltem, délutan feladom a poggyaszomat. Holnap eskiszink a baréval,
még holnap utazunk a téglagyarba, holnaputan mar tanitok is az iskolaban,
kezdddik az uj élet. Majd csak megsegit valahogy a joisten! Amikor letettem a
tanitondi vizsgat, még sirtam is 6romomben, boldogsagomban...(Sziinet.)
Mindjart j6n a kocsi a csomagokeért...

Kuligin igy van ez, igy, csak valahogy komolytalan. Puszta ideak, nem lehet komolyan
venni. Mindenesetre tiszta szivembdl kivanom neked.

Csebutikin (meghatottan) Kedvesem, gyonyoriim...aranyom... Messzire ment el, nem érni
utol. Lemaradtam, mint a vandormadar, amelyik kiéregedett és nem tud mar
repulni. Replljetek, kedveseim, replljetek isten hirével! (Sziinet.) Fjodor lljics,
hiaba vagatta le a bajuszat.

Kuligin Hagyja mar! (Sohajt.) Ldm, ma elmennek a katonak, és minden a régi lesz. Barmit is
mondjanak, Masa derék, becslletes asszony, nagyon szeretem 6t és halat
adok a sorsnak... Az emberek sorsa kilonbdzé... Itt az addhivatalban szolgal
valami Kozirjev. Egy gimnaziumba jartunk, de 6t o6tddikben kirugtak, mert
képtelen volt megtanulni, mi az a szenved§ igealak. Most nyomorog, beteg, és
ha talalkozom vele, mindig ugy kdszondk neki: szervusz, te szenvedd igealak!
Bizony, mondja, szenvedd, és kbhdg... Nekem pedig egész életemben
szerencsém van, boldog vagyok, még a Sztanyiszlav-rend masodik fokozatat is
megkaptam, és masoknak tanitom a szenvedd igealakot. Na persze én eszes
ember vagyok, eszesebb sokaknal, ambar a boldogsag nem ebben rejlik...

A hazban a Sziiz imajat zongorazzak.

Irina Holnap este mar nem kell hallgatni a Sz(iz imajat, nem kell latni ezt a

Protapopovot... (Sziinet.) Protapopov meg csak Ul benn a szalonban, ma is

eljott...
Kuligin Az igazgatéondénk még nem jott meg?
Irina Nem. Mar elkildtek érte. Ha tudnak, milyen nehéz itt nekem egyedil, Olga

nélkil... © a gimnaziumban lakik, igazgaténé, egész nap dolgozik, én meg
egyedul vagyok, unatkozom, nincs semmi dolgom és ki nem allhatom azt a
szobat, amelyben lakom... El is dontdttem: ha mar Moszkvaba nem mehetek,
akkor masképp lesz. Ugy latszik, ez a sorsom. Nincs mit tenni. Minden isten
akarata, ez az igazsdg... Nyikolaj Lvovics megkérte a kezemet... Hat akkor...
Gondolkodtam és hataroztam. O j6 ember, hihetetlen, hogy milyen j6 ember... Es

hirtelen mintha szarnyaim néttek volna, megkdénnyebbultem, felderiltem és
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megint lett kedvem dolgozni... Csak hat tegnap tortént valami, ami titok itt
koruldttem...

Csebutikin Hulerent. Hilyeség.

Natasa (az ablakbol) Azigazgatond!

Kuligin Megjott a miigazgatonénk. Menjunk. (Irinaval egytitt bemegy a hazba.

Csebutikin (olvassa az udjsagot, halkan dudoraszik) Tampariram-pamparam... Uldégélek
egymagam...

Masa jon, a hattérben Andrej tolja a gyerekkocsit.

Masa Ulmagéban, Gld6gél...

Csebutikin Na és?

Masa Semmi... (Sziinet.) Maga szerette azanyamat?

Csebutikin Nagyon.

Masa Es 6 magat?

Csebutikin (sziinet utan) Arra mar nem emlékszem.

Masa Az enyém itt van? A szakdcsnénk, Marfa beszélt igy valamikor a rendérjérdl: az
enyém. Itt van azenyém?

Csebutikin Még nincs.

Masa Amikor porciénként kapod a boldogsagot, apré falatokban, azutan elveszited,
akkor lassan eldurvulsz és megvadulsz... (A mellére mutat) Itt kavarog
bennem... (Andrejt nézi, aki tologatja a gyerekkocsit.) No lam, a mi Andrejink, a
batyus... Minden reménység oda. Emberdltk emelték a harangot, tengernyi
munkat és pénzt dlve bele, a harang meg egyszer csak leesett és dsszetort.
Egyik pillanatrél a masikra, volt - nincs. Andrej is valahogy igy...

Andrej Mikor lesz végre nyugalom a hazban? Micsoda zaj.

Csebutikin Hamarosan. (Az 6réjat nézi.) Régimodi az éram, Ut is... (Felhizza az érajat. Ut)
Az elsd, a masodik és az 6tddik liteg pontban egykor indul. (Sziinet.) En meg
holnap.

Andrej Orokre?

Csebutikin Nem tudom. Lehet, hogy jévére visszajovok. Ambar, 6rdég tudja... mindegyis...

Hallani, hogy valahol messze harfan és heged(in jatszanak.

Andrej Kihal a varos. Mintha Gvegburaval zarnak le. (Sziinet.) Valami tortént tegnap a
szinhaznal; mindenki beszéli, én meg nem tudom.

Csebutikin Semmi. Marhasag. Szoljonij belekétott a baréba, az meg begurult és
megsértette, a végén az lett beldle, hogy Szoljonijnak ki kellett hivnia parbajra.
(Az 6réjara néz.) Ideje is mennem... Fél egykor a kincstéri erd6ben, abban, ott,
amelyik a folyon tul latszik... Piff-puff. (Nevet.) Szoljonij Lermontovnak képzeli
magat, raadasul verseket is ir. Tréfa ide, tréfa oda, ez mar a harmadik parbaja.

Masa Kinek?
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Csebutikin Szoljonijnak.

Masa Es a barénak?

Csebutikin Mit a barénak? (Sziinet.)

Masa Osszezavarodtam... Mégis azt mondom, nem szabad megengedni nekik.
Megsebesitheti a barot, meg is olheti.

Csebutikin A baré j6 ember, de hat egy baréval tobb vagy kevesebb - nem mindegy?
Dehogynem! Mindegy! (A kert moéglil kialtanak: Hé! Hopp-hopp!) Varj csak.
Szkvorcov kiabdl, a parbajsegéd. Ott Ul a csénakban. (Sziinet.)

Andrej Szerintem parbajban részt venni, vagy csak jelen lenni, akar orvosi mindségben is,
egyszerlen erkolcstelen.

Csebutikin Csak annak latszik. Nem is vagyunk, semmi sincs ezen a f6ldon, nem létezink,
csak ugy latszik, mintha léteznénk. Kilénben meg nem mindegy?!

Masa igy beszéinek egész nap... (Elindul.) Elsz ebben a hidegben, majdnem havazik,
és akkor még ezek a beszélgetések. (Megall.) Nem megyek be a hazba,
képtelen vagyok bemenni. Ha Versinyin jon, szdljanak... (A fasorba megy.) Mar
repllnek el a vdndormadarak... (Felnéz.) Hattydk vagy vadlibék... Ti kedvesek, ti
boldogok...(Elmegy.)

Andrej Kihal a haz. Elutaznak a tisztek, elutazik maga, a hugom férjihez megy, egyedul én
maradok.

Csebutikin Hat a felesége? (Ferapont jOn iratokkal.)

Andrej A feleség az feleség. Becsliletes, rendes, hat szoéval, j6 is, de van benne valami, ami
kicsinyessé, vakka, dllatiassa teszi. Tulajdonképpen nem is ember. Ugy
mondom maganak mint baratnak, az egyetlen embernek, akinek kitarhatom a
lelkem. Szeretem Natasat, ez tény, de néha hihetetlenil kozonségesnek talalom,
és ilyenkor Osszezavarodom, nem értem, hogy miért, mitél szeretem, vagy
legalabbisszerettem...

Csebutikin (felall) En, testvér, holnap elutazom, talan tdbbé nem is talalkozunk, hadd adjak
egy tanacsot. Tudod, vedd szépen a kalapodat, fogd a botodat és men;j el...
Menj, vissza se nézz. Es minél messzebb mész, annal jobb.

A szinpad mélyén Szoljonij megy két tiszttel, ahogy meglatia Csebutikint, odajén hozza, a

tisztektovabbmennek.

Szoljonij Doktor, menniink kell. Mar fél egy. (Udvézlik egymast Andrejjel.)

Csebutikin Méris. Elegem van mindenkib8l.(Andrejhez.) Ha valaki keres, Andrjusa, mondd,
hogy mindjart jovok... (Séhajt.) Oho-ho-ho!

Szoljonij Medve mancsa alatt reccsen a gally, s 6 annyit se képes kinydgni: jaj. (Elindul
vele.) Mitmammog, 6reg?

Csebutikin No-no!

Szoljonij Hogyszolgal azegészsége?
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Csebutikin (mérgesen) Ugy, annak is egy a vége.

Szoljonij Kar aggddnia, 6reg. Nem viszek végbe nagy dolgot, csak leldvém, mint egy erdei

szalonkat. (Eléveszi az illatszeres (ivegét. locsolgatia a kezét) Ma mar egy
egész Uveget ellocsoltam, mégis blizlik a kezem. Hullaszaga van. (Sziinet.)
Ugy... Tud verseket? "...s 6, lazadd, a vészt akarja, nyugtot csupan a vészben

lel...

Csebutikin Igen. Medve mancsa alatt reccsen a gally, s 6 annyit se képes kinydgni: ja;.

(Elmegy Szoljonijjal.)

Kialtasok: Hopp! Hé! Andrej és Ferapont jénnek.

Ferapont

A papirokat alairni...

Andrej (idegesen) Menj mar innen! Hagyj békén! Konydrgok! (Elmegy a gyerekkocsival.)

Ferapont Na de hat ezek a papirok azért vannak, hogy ala legyenek irva... (A szinpad

mélyébe megy.)

Bején Irina és Tuzenbach szalmakalapban. Kuligin atmegy a szinen kiabalva: Hé, Masa, hé!

Tuzenbach Szerintem ez az egyetlen ember a varosban, aki oril, hogy elmennek a katonak.

Irina

Erthetd. (Sziinet.) Egészen ires lesz most a varos.

Tuzenbach Kedvesem, mindjart jovok.

Irina

Hovamész?

Tuzenbach Be kell mennem a varosba, mert... elkisérem a bajtarsakat.

Irina

Tuzenbach

Irina

Tuzenbach

Irina

Nem igaz... Nyikolaj, mitél vagy ma ilyen ideges? (Szlinet.) Mi tortént tegnap a
szinhaznal?

(tdrelmetlen mozdulattal) Egy 6ra mulva megjovok és Ujra veled leszek. (Kezet
csokol.) Egyetlenem... (Az arcaba néz.) Mar 6t éve szeretlek, és még mindig
nem szoktam meg, hogy egyre szebbnek latlak. Milyen gydnyori, csodalatos a
hajad! Micsoda szemek! Holnap elviszlek innen, dolgozni fogunk, gazdagok
lesziink, az almaim valdéra valnak. Boldog leszel. Csak hat, tudod... az az egy...,
az az egy, hogy te engem nem szeretsz!

Err8l nem tehetek! A feleséged leszek, hliséges, engedelmes, de szerelem
nincs, mit csindljak. (Sir.) En nem szerettem egyszer sem életemben. O, hogy
almodtam a szerelemrél, régota almodom rola, éjjel és nappal, de a lelkem
olyan, mint egy draga zongora, amelyet lezartak és elveszett a kulcs.(Sziinet.)
Nyugtalan a tekinteted.

Nem aludtam egész éjiel. En semmitsl sem félek az életben, nincs semmi, ami
megijeszthetne, csak ez az elvesztett kulcs rémiszt, ez nem hagy aludni... Mondj
valamit. (Sziinet.) Mondj nekem valamit...

Mit? Mit mondjak? Mit?

Tuzenbach Valamit.
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Irina Elég! Elég! (Sziinet.)

Tuzenbach Milyen semmiségek, milyen hllye aprésagok valnak néha jelentéssé az
életlinkben, csak ugy, egyik pillanatrél a masikra. Nevetsz rajtuk, mint azelétt,
legyintesz rajuk, mégis visznek magukkal, és érzed, hogy nincs er6d megallni.
Err6l nem fogunk beszélni. Vidam vagyok. Mintha életemben el6szor latndm
ezeket a fenydket, javorfakat, nyirfakat, mind kivancsian néznek ram, varnak
valamit. Milyen szépek ezek a fak, és végll is szépnek kellene lennie korllottik
az életnek is! (Kialtas: Hé! Hopp-hopp!) Menni kell, itt az ideje... Latod, ez a fa
kiszaradt, mégis egyutt hajladozik a szélben a tébbiekkel. Gondolom, valahogy
igy lesz; ha meghalok, részt veszek majd az életben, igy vagy masként.
Bucsuzom, kedvesem... (Kezet csoékol.) Az irataid, amelyeket odaadtal, az
asztalomon vannak, a naptar alatt.

Irina Veled megyek.

Tuzenbach (idegesen) Nem, nem! (Gyorsan elindul, de a fasorban megall.) Irina!

Irina Tessék?

Tuzenbach (nem tudja, mit mondjon) Nem ittam ma kavét. Szdlj, hogy fézzenek... (Sietve
elmegy.)

Irina elgondolkodva all, aztan a szinpad mélyébe megy, lelil a hintara. Andrej joén a

gyerekkocsival, megjelenik Ferapont.

Ferapont Andrej Szergejics, nem az enyémek ezek a papirok, hanem hivatalos iratok.
Nem én talaltam ki 6ket.

Andrej O, hol van, hova lett a multam, amikor fiatal, viddm és okos voltam, amikor még
nagyszerlieket almodtam és gondoltam, amikor a jelenem és a jévém tele volt
reménnyel? Mitél van az, hogy alig kezdink el élni, maris unalmasak, szlrkék,
érdektelenek, lustak, k6zonydsek, haszontalanok és boldogtalanok leszlnk...Ez
a varos keétszaz éves, szazezer lakossal, de nincs egy sem, aki kilénbbzne a
tobbitdl, nincs egyetlen hés, se a multban, se a jelenben, nincs egyetlen tudds,
nincs egyetlen mlvész, nincs egy kicsit is jelentds ember, akit irigyelni tudnank
vagy szenvedélyesen szeretnénk utanozni... Csak esznek, isznak, alszanak,
aztan meghalnak... szlletnek masok és 6k is csak esznek, isznak, alszanak, és
hogy ne dégdljenek bele az unalomba, mocskos pletykakkal, vodkaval, kartyaval,
pereskedéssel szinesitik az életliket, az asszonyok megcsaljak a férjiket, a
férjek meg hazudnak, ugy tesznek, mintha semmit sem latnanak és semmit nem
hallananak, és ezt a romlott levegét szivjak a gyerekek is, kialszik bennik az
isteni szikra, és ugyanolyan szanalmas, egyforma hullak lesznek, mint az apaik
és azanyaik... (Ferapontnak, diih6sen.) Mi kell?

Ferapont Hogy mi? A papirokat alairni kell.

Andrej Elegem van beléled.
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Ferapont (odaadja az iratokat) Most mesélte az addhivatalban a kapus... Azt mondta, télen
kétszaz fok hideg volt Pétervarott.

Andrej A jelen utalatos, de amikor a jov6re gondolok, az j6! Minden kdénnyivé valik,
tagassa; és a messzeségben felcsillan a fény, latom a szabadsagot, latom, hogy
én és a gyerekeim megszabadulunk az Urességtdl, a kvasztdl, a kaposztas
libasllttél, az ebéd utani alvastdl, ettdl az atkozott tunyasagtal...

Ferapont Kétezer ember fagyott meg. A nép, azt mondja, szornyllkédott. Pétervarott volt
vagy Moszkvaban - nem tudom pontosan.

Andrej (gyengéd érzések fogjak el) Draga testvéreim, én csodalatos testvéreim!
(Kénnyekkel.) Masa, testvérkém...

Natasa (az ablakban) Ki beszél itt ilyen hangosan? Te vagy az, Andrjusa? Felébreszted
Szofocskat. Il ne faut pas faire du bruit, la Sophie est dormée déja. Vous etes un
ours.8 (Mérgesen.) Ha hangoskodni akarsz, add oda a gyerekkocsit masnak.
Ferapont, vedd at az urtél a kocsit!

Ferapont Igenis.(Megfogja.)

Andrej (zavartan) En halkan beszélek.

Natasa (az ablak mégétt, kedvesen, a kisfianak) Bobik! Huncut Bobik! Bolondos Bobik!

Andrej (belenéz az iratokba) Jol van, atnézem, alairom, amit kell, aztan visszaviszed...
(Bemegy a hazba, az iratokat olvasgatva.)

Ferapont tologatja a gyerekkocsit a kert mélyén.

Natasa (az ablak mégil) Bobik, hogy hivjak anyukat? Kicsike, kicsike! No és ez ki itt? Ez
Olga nénikéd! Mondd szépen a nénikédnek: szervusz, Olga!

Véndormuzsikusok; egy férfi és egy lany, hegediin és harfan jatszanak;, a hézbdl kilép

Versinyin, Olga és Anfisza, eqy percig néman allnak, jén Irina.

Olga Olyan a kertlink, mint egy atjaréhaz, jonnek-mennek az emberek. Dadus, adj
valamitezeknek a muzsikusoknak!..

Anfisza (ad) Menjetek, isten hirével, kedveskéim. (A zenészek hajlonganak és
elmennek.) Keserl nép. Aki jollakik, nem zenél. (lrinanak.) Galambocskam,
Irinka! (Megcsdkolja.) Ladd, kislanyka, hogy élek most! Hogy élek! Szolgalati
lakasban lakom a gimnaziumban, Oljuskaval - felvitte az isten a dolgomat 6reg
napjaimra. Eletemben nem éltem ilyen jél, én, vén biinds... Nagy lakas,
szolgalati, nekem egy egész szobam van benne, aggyal. Minden szolgalati
benne. Folébredek éjszaka, és - 6, uram teremtém, sz{izmariam - nincs nalam
boldogabb ember a vilagon!

Versinyin (az ¢rgjara néz) Mindjart indulunk, Olga Szergejevna. Mennem kell. (Sziinet.)
Kivanok maguknak minden, minden... Hol van Marija Szergejevna?

Irina Valahol a kertben... Megyek, megkeresem.

8 Ne zajongjon, Sophie mar alszik. Maga egy medve.
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Versinyin  Legyenszives. Sietek.

Anfisza Majd én megkeresem. (Kiabal.) Hé, Masenykal! (Irinaval elindul a kertbe.) Haho!

Versinyin Minden véget ér egyszer. Latja, mi is elvalunk. (Oréjara néz.) A véaros valami
reggelifélét adott a tiszteletlinkre, pezsgbztink, a polgarmester beszédet
mondott, ettem és hallgattam, gondolatban pedig itt voltam maguknal... (Nézi a
kertet.) Nagyon ideszoktam magukhoz.

Olga Vajon latjuk-e még egymast valaha?

Versinyin Feltehetleg nem. (Sziinet.) A feleségem és a kislanyok két hoénapig még itt
maradnak; kérem, ha barmitérténik vagysziikséges...

Olga Hogyne, hogyne, természetesen. Legyen nyugodt. (Sziinet.) Holnapra a
varosban egyetlen katona sem marad, minden emlékké valik, és persze Uj élet
kezd6édik szamunkra... (Sziinet.) Minden masképp alakul, mint ahogy
elképzeltik. En nem akartam igazgaté lenni, mégis igazgatét csinaltak belSlem.
Tehat nem megytink Moszkvaba...

Versinyin Hat akkor... Mindent kdszonok... Bocsasson meg, ha valami talan nem ugy...
Sokat, tul sokat mondtam mar - ezt is bocsassa meg, ne gondoljon ram
haraggal.

Olga (megtérli a szemét) Miért nem jon eza Masa...

Versinyin Mit mondjak maganak bucsuzéul? Mirdl filozofélgassak? (Nevet.) Nehéz az élet.
Sokunk szamara siket és reménytelen, mégis, el kell ismerni, hogy egyre
attetsz6bbé és konnyebbé valik, és lathatdlag nincs mar messze az az id6,
amikor egészen vilagos lesz. (Oréjara néz.) Ideje mennem, ideje. Azelétt az
emberiséget lefoglaltdak a habordk, az egész élet hadjaratokbdl allt,
tdmadasokbdl és gy&zelmekbdl, mostanra mindez elavult, nagy Uresség maradt
utana, amit egyel6re nincs mivel betdlteni; de az emberiség lazasan kutat, és
természetesen majd talal is. Csak minél elébb! (Sziinet.) Tudja, ha a munka
szeretete miiveltséggel parosulna, a miveltség pedig a munka szeretetével

(Néziaz 6rgjét.) Lejart aziddm...

Olga Ittjon. (Méasa jén.)

Versinyin  J6ttem elbucsuzni. (Olga kicsit odébb megy, hogy ne zavarja a bucstzkodast.)
Masa (azarcaba néz) Isten veled... (Hosszu csok.)

Olga Elég, elég...

Masa hevesen zokog.

Versinyin irj nekem... Ne felejts ell Engedj... mennem kell... Olga Szergejevna, vegye el
télem, nekem mar... mennem Kkell... elkéstem... (Megindultan kezet csdékol
Olganak, még egyszer megdleli Masat és gyorsan elmegy.)

Olga Jélvan, Masa, elég, kedves... (Kuligin jén.)
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Kuligin (zavartan) Semmi baj, hagyd csak, hadd sifjon.. En j6 Masam, nagyszer(

Masa

Olga
Masa
Kuligin

Masa

Olga

Masa

Irina

Masam... A feleségem vagy, és barmi tortént is, én boldog vagyok... Nem
panaszkodom, nem teszek neked szemrehanyast... Olga a tanim... Megint ugy
éliink majd, mint azel6tt, és egyetlen sz6t se, egyetlen célzast se...

(visszafojtva zokogasat) Tengerdbolben zold a tolgy, szinarany lanc a torzsén...
szinaranylanc a térzsén... Meg6rulok... Tengerdbdlben ... z6ld a tdlgy...

Nyugodj meg, Masa... Nyugodj meg... Adj neki vizet!

Tébbet nem sirok...

Mar nem sir... J6 asszony... (Tavolrdl tompa pisztolylévés hallatszik.)
Tengerdbdlben zdld a tolgy, szinarany lanc a toérzsén... Zold kandur... zold
tolgy... Megbolondulok... (Vizet iszik.) Elcseszett élet... semmi nem kell most
nekem... Mindjart megnyugszom... Mindegy... Mi az, hogy tengerébdl? Mit
keresnek ezek a szavak a fejemben? Osszezavarodnak a gondolataim.(Irina
jon.)

Nyugodj meg, Masa. Latod, milyen okos vagy... Menjlnk a szobaba.

(mérgesen) Oda nem megyek. (Zokogni kezd, de azonnal abbahagyja.) En abba
a hazba tébbé nem megyek be...

Gyertek, Uljink le, legalabb hallgassunk egyutt. Hiszen holnap elutazom...

(Sziinet.)

Kuligin Tegnap egy harmadikos fiutél elvettem ezt a bajuszt és szakallt... (Felteszi a bajuszt

Masa
Olga
Irina

Kuligin

és szakallt.) Hasonlitok igy a némettanarra... (Nevet.) Nem igaz? Jépofak ezek
a gyerekek.

Tényleg hasonlitasza némettanarra.

(Nevet.) Csakugyan. (Masa sir.)

Elég lesz, Masa!

Nagyon hasonlitok... (Natasajén.)

Natasa (a szobalanynak) Mi? Szofocskaval elvan Protapopov ur, Mihail Ivanics, Bobikot

Kuligin

pedig hadd tologassa Andrej Szergejics. Mennyi gond van a gyerekekkel...
(Irinanak.) Irina, te holnap elutazol - milyen kar. Maradhatnal még néhany
napocskat. (Megléatia Kuligint, felsikolt, az leveszi a bajuszt és szakallt.) Nahat,
maga aztan, hogy megijesztett! (lrindnak.) Egészen megszoktalak, azt hiszed,
kénnyl elvalnom t6led? A szobadba bekdltdztetem Andrejt a heged(jével - hadd
huzogassa ott! -, az 6 szobajaban meg elhelyezzik Szofocskat. Fantasztikus
gyerek! Micsoda kislany! Ma ram nézilyen szemekkel és azt mondja: mama!

Gyonyor( gyermek, azmar igaz.

Natasa Ugy, széval holnap mar egyedill leszek itt. (Séhajt) Elészér is kivagatom a

fenybsort, azutan ezt a javorfat.. Esténként olyan csunya... (lrindnak.)

Kedvesem, egyaltalan nem illik hozzad ez az 6v... Egyenesen izléstelen. Valami
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vildgosabb kellene. Ide pedig mindenhova viragokat Ultetek, na lesz itt illat...
(Szigoruan.) Mit hanyoédik ez a vila a padon? (Bemegy a héazba, a
szobalanynak.) Mit hanyodik ez a villa a padon, azt kérdeztem! (Kiabal.) Fogd be
a szad!

Kuligin Rakezdte. (Kint induld sz6l; mind hallgatjak.)

Olga Elmennek. (Csebutikin jén.)

Masa Elmennek a mieink. Hat akkor... Szerencsés utat nekik! (Fériéhez.) Haza kell
menni... Hol a kalapom és a kopenyem?

Kuligin Bevittem a hazba... Maris hozom.

Olga Igen, mindenki mehet haza. Ideje.

Csebutikin Olga Szergejevnal

Olga Tessék. (Sziinet.) Mi az?

Csebutikin Semmi. Nem tudom, hogy mondjam meg...(Valamit a fiilébe sug.)

Olga (rémdilten) Az nem lehet.

Csebutikin De igen... llyen a torténet... Elfaradtam, kikésziltem, nem akarok tébbet

beszélni... (Bosszusan.) Kildnben meg mindegy!

Méasa Mi tortént?

Olga (atoleli Irinat) Borzalmas egy nap... Nem tudom, hogy mondjam meg neked,
dragam...

Irina Mi van? Mondjatok mar: mi van? Az isten szerelmére!

Csebutikin Azimént parbajban megdlte a bardét.

Irina (cséndesen sir) Tudtam, tudtam...

Csebutikin (a szinpad mélyén leiil egy padra) Kimeriiltem... (Ujsdgot vesz elé a zsebébdl.)
Hadd sirjanak... (Halkan dudoraszik.) Tampariram-pamparam... Uldégélek
egymagam... Hat nem mindegy!

A harom névér egymashoz simulva all.

Masa O, hogy szdl a zene! Elmennek téliink, az egyik egészen elment, egészen,
orokre, mi meg itt maradunk egyediil, hogy Ujrakezdjiik az életiinket. Elni kell...
Elnikell...

Irina (Olga mellére hajtia a fejét.) Eljon az id6, mikor mindenki megtudja, hogy miért
mindez, miért a sok szenvedés, nem lesz mar titok, de addig is kell élni...
Kell dolgozni, csakis dolgozni! Holnap elutazom egyediil, tanitani fogok az
iskoldban, és az egész életemet azoknak adom, akiknek talan szikséguk van ra.
Osz van, hamarosan jén a tél, a ho mindent betakar, én meg dolgozni fogok,
dolgozni...

Olga (atéleli a hugait) Milyen vidaman sz6l a zene, milyen jokedviien, az ember élni
akar! Istenem! Az id6 elszall, mi is elmegyilnk orokre, elfelejtenek minket,

elfelejtik az arcunkat, a hangunkat, hogy hanyan voltunk, de a mi szenvedésiink
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boldogsagra valt azokban, akik utanunk jonnek, boldogsag és béke koéltdzik a
foldre, és jo széval, aldassal emlékeznek majd azokra, akik most élnek. O,
kedves hugaim, az életiink még nem ért véget! Elni fogunk! Olyan viddman szol
a zene, olyan boldogan, és én azt hiszem, nemsokara mi is megtudjuk, miért
elink, miért szenvedulnk... Ha tudhatnank, ha tudhatnank!

A zene egyre halkabb és halkabb; Kuligin vidaman, mosolyogva hozza a kalapot és a képenyt,

Andrej tolja a gyerekkocsit, amelyben Bobik (il.

Csebutikin (halkan dudoraszik) Tampariram-pamparam... tldégélek egymagam... (Olvassa
az ujsagot.) Mindegy! Mindegy!

Olga Ha tudhatnank, ha tudhatnank!

Fiiggony
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